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Itseniisyyden juhlavuosi niakyy kaupungin viherkuvassa Finlands 100-arsjubileum 2017 syns i gatubilden
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ONNEKSI OLKOON! Keviaan ylioppilaat loistivat kilpaa auringon Kaupunginjohtaja Christoffer Masar
kanssa, kun heidit kannettiin suveen suloiseen. Nyt on edessa valoisa tyoharjoitteli Villa Anemonessa. Kaupungin
tulevaisuus avoinna odottavassa maailmassa. Toivomme nuoruuden johtoryhman jalkautumispiivi onnistui ja
ystavyyksien kestivan ja uusia solmittavan. voitaisiin toteuttaa uudelleen.
LUE LISAA SIVULTA 6 LUE LISAA SIVULTA 13
GRATTIS! Varens studenter har blivit utburna i blomstertider, med lust och Stadsdirektér Christoffer Masar
fagring stor och njutit av studentens lyckliga dag. Nu vintar den ljusnande praktiserade pa Villa Anemone. Stadens
framtid i en vacker varld som star 6ppen och vintande. Ma ungdomens ledningsgrupps praktikdag var lyckad och
vanskapsband besta och nya viktiga band skapas. kunde upprepas.

LAS MERA PA SIDAN 7 LAS MERA PA SIDAN 13
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PAAKIRJOITUS LEDAREN

Kohti valoisampaa tulevaisuutta Mot en ljusare framtid

kaipaamansa valkolakit. Paivi oli hie-

no, aurinko paistoi ylioppilaiden ylla,
vaikka kylma tuuli yrittikin hillitd heidin
intoaan. Vertaus tulevaisuuteen oli selva.
Mediat raportoivat uhkista, terrorista, epi-
varmuudesta ja suljetuista rajoista. Muuka-
laisvihamielisyys kasvaa. Opiskelupaikkojen
lukumaari vihenee, elikeiki nousee. Kuiten-
kin maailma on avoimempi ja turvallisempi
kuin koskaan aikaisemmin.

Sata vuotta sitten ylioppilastutkinnon
suorittaneiden poikien lukumairi oli suu-
rempi kuin tyttéjen. Koulun silloinen rehtori
Magnus Hagelstam pani alulle kiaytannél-
lisemmin jatkokoulutuksen niille tytéille,
jotka eivit saaneet, halunneet tai voineet
suorittaa ylioppilastutkintoa. Kykenikéhin
Hagelstam kuvittelemaan tulevaisuutta, jos-
sa kaikki saisivat opiskella samoilla ehdoilla?
Vaikka naisen euro on edelleen vihemmin
arvoinen kuin miehen, olemme edenneet
paljon sadassa vuodessa.

Ja millainen maailma ylioppilaita odot-
taa? Ainoa kohtuullinen vastaus lienee, ettei
kukaan tiedi. Tiedimme varmuudella vain,
ettd maailma muuttuu nopeasti, kukaan ei
pysty ennakoimaan milti se nayttia 20 vuo-
den kuluttua. Teknologia kehittyy ja vaikka
osa tyopaikoista katoaa, syntyy taysin uusia
tehtavii, joita kukaan ei tiniin edes pysty
kuvittelemaan.

Amerikkalainen teoreettinen fyysikko
Michio Kaku on kirjoittanut teknologian
tulevaisuudesta. Han kehottaa meiti ensin
luettelemaan asioita, jotka vaikuttavat taysin

Lauantaina ylioppilaat saivat vihdoin

mahdottomilta tiniin ja kysyy sitten, tule-
vatko ne olemaan mahdottomia tuhannen
vuoden kuluttua. Useimmat arkipaiviiset
tdn4in meitd ymparoivit asiat olisivat olleet
listalla: matkapuhelimet, sihko, mikroaal-
touunit, jne. Kakun viesti on, ettd meidin
taytyy kuvitella tdysin mahdottomia asioita
voidaksemme ymmirtai tulevien vuosikym-
menten muutoksia.

Seuraava Kaunis Grani ilmestyy kesitauon
jalkeen 17. elokuuta. Hyvai kesaa!

JESSICA JENSEN
VT. PAATOIMITTAJA

lingtade vita méssa. Dagen var fin, solen
stralade 6ver dem trots att en kall vind for-
sokte svalka deras iver. Parallellen till fram-
tiden var tydlig. Medierna rapporterar om
hot, terror, osikerhet och stingda grinser.
Framlingsfientligheten 6kar. Utbildnings-
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]:lbrdags fick studenterna 4ntligen sin efter-

Framtiden ar ljus.
Mansklighetens his-
toria ar trots allt en
framgangsberattelse.
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platserna minskar, pensionséldern stiger.
Anda ar virlden 6ppnare och tryggare i dag
4n nagonsin tidigare.

For hundra ar sedan tog fler pojkar an flick-
or studentexamen. Skolans davarande rektor
Magnus Hagelstam inférde en mera praktiskt
inriktad fortsittningsskola f6r de flickor som
inte fick, ville eller kunde ta studenten. Knap-
past kunde Hagelstam t4nka sig en framtid
dir alla kan studera pa lika villkor. Aven om
kvinnans euro fortfarande 4r mindre vird &n
mannens har vi kommit lingt pa hundra r.

En hurdan virld vintar studenterna? Det
enda rimliga svaret ar vil att ingen vet. Det
enda vi med sikerhet vet dr att virlden f61-
andras snabbt, ingen kan férutse hur den
ser ut om 20 4r. Teknologin utvecklas och
4ven om en del arbetsplatser forsvinner till-
kommer helt nya, jobb ingen i dag ens kan
forestilla sig.

Den amerikanska teoretiska fysikern
Michio Kaku har skrivit om teknologins
framtid. Han ber oss férst rdkna upp saker
som verkar helt omojliga i dag, och fragar se-
dan om de kommer att vara oméjliga om tu-
sen ar. De flesta vardagliga saker vi omger oss
med skulle ha funnits med pa listan: mobil-
telefoner, elektricitet, mikrovagsugnar, osv.
Kakus budskap ar att vi méaste forestélla oss
helt omojliga saker for att kunna f6rstd den
férandring som vintar under de komman-
de decennierna.

Nista Kaunis Grani efter sommarpausen
utkommer den 17 augusti. Skén sommar!

JESSICA JENSEN
TF CHEFREDAKTOR

Tarkeinta ei ole pAdmaira
vaan liike ja suunta

Edesmenneen presidentti Mauno Koiviston lausahdus
presidentinvaalikampanjan yhteydessi oman aateensa
laadusta on hyva tunnuslause. Se sopii my6s Kauniaisten

lukion kehitykseen.

nitelman perusteiden maarittimiin
kuin itse asettamiimme tavoitteisiin.

Yksi kestotavoitteista on lukion ovien avaa-
minen ulkomaailmaan, yhteiskuntaan ja tys-
elamain. Paimairi on abstrakti - misti ikin
voimme tietad, olemmeko tehneet tarpeeksi
ja saavuttaneet pAdmaiarin? Valitavoitteista
voidaan toki puhua. Sen sijaan voimme hyvin
sanoa olleemme liikkeelld oikeaan suuntaan.
Perustimme 2013 opiskelijoiden pyoéritti-
man Osuuskunta Granin yrittajyyskasvatuk-
sen tarpeisiin ja valittamaan tyotilaisuuksia
lukiolaisille. Sittemmin yritys brindattiin
GraniWorks -nimell4. Nyt Grani-
Worksin suojiin
on syntynyt en-
simmaiset opis-
kelijoiden pe-
rustamat start
up -yritykset.

Lukiossa ponnistellaan niin opetussuun-
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Osuuskunnan perustamisesta lahti liikkeelle
kehityskulku, joka johti syksylla 2016 Lu-
kiolaisen bisneskoulun ja litketalouden ja
yrittijyyden painotuksen perustamiseen.
Bisneskoulun my6ti kouluun syntyi uusia
kursseja ja paljon uusia mausteita normaaliin
koulutyshén kuten GraniTalks -luentoja.

Toukokuussa 2017 jatimme Lukiolaisen
bisneskoulu - liiketalous ja yritt4jyys -koko-
naisuudelle hakemuksen valtakunnallisesta
erityistehtdvisti. Jos hakemus menee l4pi
niin opiskelijoilla on mahdollisuus liitt44
opinto-ohjelmaansa enemman painotuksen
mukaisia opintoja ja jattia osa ops:n pakolli-
sista kursseista valitsematta. Jos hakemusta
ei hyviksyti niin ei huolta: Lukiolaisen bis-
neskoulu ja sama liike ja suunta jatkuvat.

Kevit 2017 tuotti Kauniaisten lukion par-
haat yo-tulokset pitkdan aikaan. Kaikkiaan
valmistui 108 ylioppilasta, joiden keulaku-
vana olivat koulun kaikkien aikojen parhaat
ylioppilaat: kaksi 7 ja kaksi 6 L:n ylioppilas-
ta. Moni uusista ylioppilaista on uskoakseni
kokenut muutakin tirkeii - opiskelijalle on
ehki syntynyt oma liike ja suunta. Kokemus
on voinut olla kurssi Keniassa tai opiskelija-
tiin johtava innostuksen hetki GraniWorksin
toiminnassa.

Tallaisen opiskelijaryhmin kanssa on ollut
ilo olla liikkeelld oikeaan suuntaan. Toivotan
uusille ylioppilaille onnea ja menestysta hei-
dén valitsemalleen tielle!

ILPO AHLHOLM

REHTORI,
KAUNIAISTEN LUKIO

Avslutningstider ar
ocksa bokslutstider

Vad blev det av mal vi satte upp for lasdret och vilka 6verrask-
ningar bjod det pa? Kan vi glddjas 6ver vil utfort arbete, eller
gramer vi oss over tillkortakommanden och det vi inte hann
med? Vilka intryck fran lasaret och vilka kanslor stiger upp till
ytan? Tre ord tranger fram: férnyelse, segertag och laganda.

iinledde hésten med att ta i bruk en
g ) ny laroplan. GLP16 skall vara en for-
nyelse av gymnasieskolan, en liroplan
som erbjuder vira studerande den kunskap
och de fardigheter framtiden kraver och ut-
rustar dem med varderingar och vilja som
gor att vi kan ga en bittre framtid till mé-
tes. GLP16 skall géra skolan meningsfull f6r
vara ungdomar, till ett stille dar individer
hittar sig sjilva och férddlar de fsrmagor de
har. Att férnya kurserna och undervisningen
har varit arbetsdrygt men jag ar fast 6verty-
gad om att vi 4r pa ritt vig. Lingsamt leder
ocksa nigonstans.

GGs har under lasaret gatt frdn en seger
till en annan. En utvirdering av trivseln, ar-
betsmetoderna och férhallandet mellan lira-
re och studerande i metropolomradets gym-
nasier gav var stad bista resultat i regionen.
GGs kunde ocksa uppvisa framsteg pa var-
je enskild fraga i jamforelse med vira egna
resultat frin fyra ar tidigare. Basta resultat
visade vér skola vad giller trygghet, trivsel
och méangsidigt kursutbud.

Véra idrottare har statt for &nnu mer fan-
tastiska bragder. I SESI:s turneringar var vi
gymnasiet med de storsta framgangarna. I
de atta grenarna tog vara ungdomar hem tre
guld och tva brons. Jag vill inte siga att vi
har Svenskfinlands basta idrottande ungdo-
mar, men vi har i ir vilsignats med Svensk-
finlands basta laganda! Och laganda har jag
med stolthet observerat bland vara abitu-
rienter. En sammansvetsad grupp har dragit

utigemensam front mot studentskrivning-
arna med fantastiska personliga prestatio-
ner som resultat.

Sorgen bosatte sigi skolan i varas di en av
vara studerande omkom i en olycka. Hand-
bollslaget som forlorat sin mélvakt spelade
i sorgband och minnet av honom svetsade
samman laget till en seger som de sjilva inte
vagat tro pa. Den samhérighet och omsorg
om varandra som bland de studerande steg
fram ur smartan och saknaden 6verglanser
ivirde alla de manga projekt vi igen hunnit
med detta lasar.

NIKLAS WAHLSTROM

REKTOR, GYMNASIET
GRANKULLA SAMSKOLA .

JYRILAITINEN.FI
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GRILLEN.

El MUUTA KUIN MEIDAN
KAUTTA GRILLAAMAAN.

ALLT GOTT ATT GRILLA
NU HOS OSS.

J MARKET

(Kauniainen Eteld/Grankulla S6dra)
Arkisin/Vardagar 7-22
Lauantaisin/Lérdagar 8-21
Sunnuntaisin/Séndagar 10-21

S-market Kauniainen Pohjoinen/Grankulla Norra
Arkisin/Vardagar 7-21, Lauantaisin/Lordagar 8-18

Coalsieleln L 0l Sunnuntaisin suljettu/Séndagar stangt

Agarens visitkort

‘ l &G Kauppakeskus Granin 2.krs I;"i

NICE & GUYS KUNTOSALI

Meilla voit *Hyvé salil Loistava
UCENELENEIRS sijainti, ja parkkipai
kesan suoraan edessé,
klo 05-22, joka WEWer == A 1LY,

ikinen paiva !

Aloita nyt - kesakuun treenit 0€!

oil
Viihtyisa kuntosali naisille ja miehille

niceandguys.fi asiakaspalvelu@niceandguys.fi 050-5257735

HAMMASHOITOA LAHELLA SINUA
TANDVARD NARADIG o
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Hammaslaakarit Jaarte & Jungell tarjoaa
yksilollista palvelua ja syyn hymyyn.

Tervetuloa hyvaan hammashoitoon!

ViiTandlakarna Jaarte & Jungell erbjuder
personlig service, dven pa svenska.
Valkommen till god tandvard!

plusterveys gp plushdlsa

HAMMASLAAKARIT | TANDLAKARNA JAARTE & JUNGELL
Kirkkotie 15, Kauniainen | (09) 5129110 | jaartejungell.fi

)

Kesdlla kauppa kay
perinteisesti vilkkaana
- soita 09 2311 0300
ja kutsu meidat
maksuttomalle Kotikdynnille!

(.= Kiinteistémaailma

Kiinteistomaailma | Espoo Kauniainen Pecasa Oy LKV
p. 09 2311 0300, kauniainen@kiinteistomaailma.fi
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agenda

Paul-Erik Soderqvist

W 13.6. TIISTAI TISDAG

SOMMARCAFE alla tisdagar kl.13.30 pa kyrkans innergard.
OBS!'inget sommarcafé 18.7. Arr. Grankulla sv. frs

KITARAKONSERTTI klo 19 Kauniaisten kirkossa. Paul-Erik
Sdderqvist esiintyy. Vapaa paasy, ohjelma 10 € Kirkon
Ulkomaanavulle.

SOMMARKONSERT i Grankulla kyrka kl. 19. Paul-Erik Sdderquist,
gitarr. Fritt intrade, programblad 10 £ till férman for Kyrkans
Utlandshjalp.

W 14.6. KESKIVIKKO ONSDAG

KESAKAHVIT klo 14 Kauniaisten kirkon sisapihalla (sateella sisall3).
Kahvit kirkon sisapihalla joka keskiviikko 14.6.-9.8.
Jarj. Kauniaisten suom. srk.

W 20.6. TISTAI TISDAG

NUORTEN ILLASSA GRILLATAAN klo 18-20 Kauniaisten kirkon
pihalla. Lisaksi tutustutaan Lénnebon rukoushelmiin ja paistetaan
lettuja. My0s ti 27.6. ja ti 25.7. Jarj. suom. srk

W 10.8. KESKIVIKKO ONSDAG

EKALUOKKALAISTEN KIRKKO klo 18.30 Kauniaisten kirkossa
ekaluokkalaisten koulutielle siunaaminen. Mehu- ja kahvitarjoilu.
Jarj. suom. srk

Laheta tieto tapahtumastasi kaunisgrani@kauniainen.fi
Skicka in information till kaunisgrani@kauniainen.fi

elamankaari livsbagen

KAUNIAISTEN SUOMALAINEN SEURAKUNTA

Kastettu
Elias Jouko Juhani Paila

Avioliittoon vihitty

Wille Matias Asikainen ja Nanne Linnea Kolehmainen
Hautaan siunattu

Eija Irmeli Korpivaara 82 v.

Seija Inkeri Katarina Tommila 85 v.

Matti Antero Nuutila 92 v.

GRANKULLA SVENSKA FORSAMLING

Déda

Mia Elisabet von Knorring 48 ar

Carl Christer Robert Nyman 68 ar

Vigda

Anna Maria Kolster och Niklas Mikael Weckstrém

PAIVAKIRJA DAGBOKEN

Tapahtuu Kauniaisissa Det hander i Grankulla u utl s et nyh ete r

KAUNIAISTEN SEURAKUNNAT

SARI SARPANEVA

PUJOTTELURINTEESEEN RAKENNETTU KUNTOILURAPPUSET
Kauan odotetut kuntoilurappuset ovat vihdoin valmiit. Rappuset
tuovat uuden matalan kynnyksen harjoittelupaikan lisaa Kauniais-
ten jo muutenkin mahtavaan liikkuntapaikkatarjontaan. Porrashar-
joittelu soveltuu kaikille katsomatta ikaa, kuntoa tai sukupuolta
ja ne ovat hiihtokauden ulkopuolella vapaasti kaytettavissa.
Askelmia on yhteensa 213 ja askelmat ovat niin leveita, etta
niissa mahtuu menemaan kaksi rinnakkain. Noin puolivalissa
rappusia on myds mahdollisuus levahtaa tasanteen penkilla,
mikali sellaiseen on tarvetta. Rappusilla vietetaan avajaisia
14.6. klo 12-19, tervetuloa mukaan ja testaamaan milta
porrasharjoittelu tuntuu.

UIMAHALLI

on suljettuna ajalla 5.6.-7.8. remontin vuoksi. Uimahallin nurmi-
alue ja -allas ovat avoinna koko kesan seuraavasti: Uimahallin
aukioloaikoina arkisin klo 9-20.30, viikonloppuisin klo 10-17.30.
Uimahallin ollessa suljettu, ulkoalue on avoinna arkisin klo 10-20
ja viikonloppuisin klo 10-18.

KAUPUNGIN KESAAJAT

Kesa tuo eraita muutoksia kaupungin palveluihin ja aukioloaikoi-
hin. Kaupungintalo ja eraat muut toiminnot ovat perinteiseen
tapaan suljettu heindakuussa. Valttamattémat peruspalvelut
kuitenkin toimivat, kuten sosiaalipalvelut ja teveyspalveluti.
Henkilokunnan tavoittaa puhelimitse ja kayntiajoista on kuitenkin
hyva sopia etukateen.

KAUPUNKI TAKAA IFK:N YLIPAINEHALLIN

GrlIFK jalkapallo haluaa rakentaa ylipainehallin n.s. talviurheiluken-
talle jaahallin vieressa. Ylipaine- tai kuplahalli lisdisi kentan kayt-
témaaria ja vahentaa kentan hoitokustannuksia. liman hallia kent-
ta vaatisi suht laajoja korjaustoimenpiteita. GrIFK jatkaa hankkeen
valmistelua ja tavoitteena on, ettd rakennustoihin paastaan ennen
elokuuta. Kaupunginvaltuusto paatti 22.5 myontaa omavelkaisen
takauksen 1,1 miljoonan euron hankkeelle edellyttaen etta hallin
auleella saadaan myonteinen poikkeuslupapaatds. Lue tarkemmin
asian valtuustokasittelysta www.kaunainen.fi/paatoksenteko >
esityslistat ja poytakirjat, valtuusto 22.5.2017.

VIRKATAAN YHDESSA - VIELA EHDIT MUKAAN

StreetArt SuomiFinland100 on Kauniaisten oma kansalaisopiston,
ymparistotoimen ja tilakeskuksen yhteistyona toteutettava katutai-
deprojekti johon jokainen voi osallistua SuomiFinland100 Yhdessa
ajatuksen mukaisesti. Toteutamme kaupungintalon edessa olevien
mantyjen runkojen koristelun sinisin ja valkoisin virkatuin ruuduin.
Tilkut kasataan pinnaksi joka koristaa puiden runkoja itsenaisyys-
paivasta vuoden vaihteeseen. Sen jalkeen ne saavat uuden ela-
man peittoina ja tyynyjen paallisina. Tilkkuja on jo virkattu kevaan
aikana parissa drop-in -tapahtumassa kansalaisopistolla ja syksyl-
|& jatkamme yhteisia virkkuhetkia tyomme valmistumiseksi. Olet
sydamellisesti tervetullut mukaan Petraan ke 6.9. klo 17-20 ja
ti 24.10. klo 17-20 virkkaamaan ja kokoamaan tyota. Lankaa
ja virkkuukoukkuja seka opastusta on paikalla. Voit myds tuoda
omia lankoja ja virkkuukoukun mukanasi. Tilaisuus on maksuton
eikéa ennakkoilmoittautumista tarvita. Voit tulla kavaisemaan tai
virkkaamaan koko illaksi. Kahvi- ja teetarjoilu. Tavataan syksylla!

Kesan palveluista eri osastoilla kerrotaan tarkemmin kaupunki
tiedottaa-sivuilla.

e gt
Streetarf-Suomi 100

TRANINGSTRAPPA | SLALOMBACKEN

Den efterlangtade traningstrappan ar antligen klar. Trappan
ar ytterligare en lattillganglig traningsmodjlighet i Grankullas
utmarkta utbud av traningsformer. Trapptraning passar alla
oavsett alder, kondition eller kon och trappan far anvandas
fritt utanfor skidsasongen. Trappstegen ar sammanlagt 213
och de ar sa breda att tva personer kan ga i bredd. Ungefar
halvvags i trappan finns en avsats med en bank dar man
kan pausa vid behov. Trappan invigs 14.6 kl. 12-19,
valkommen med och prova pa trapptraning.

SIMHALLEN

ar stangd 5.6-7.8 p.g.a. reparationer. Simhallens grasplan
och bassang ar dppna hela sommaren: vardagar kl. 9-20.30,
veckoslut kl. 10-17.30. Da simhallen ar stangd halls
uteomradet dppet vardagar kl. 11-20 och veckoslut

kl. 10-18.

STADENS SOMMAROPPETTIDER

Sommaren medfor andringar i stadens tjanster och dppet-
tider. Stadshuset och flera andra funktioner ar liksom tidiga-
re somrar stangda i juli. Den nodvandiga basservicen tryggas
dock, liksom socialbyran och halsotjanster. Personalen

som ar pa plats n&r man bast per telefon och det ar skal

att dverenskomma om besok pa forhand.

STADEN GAR | BORGEN FOR IFK:S

OVERTRYCKSHALL

GrlFK fotboll vill uppféra en dvertryckshall pa den sk. vinter-
planen invid ishallen. En dvertryckshall skulle 6ka planens
anvandningsgrad och minska planens skotselkostnader. Utan
hallen skulle planen behdva omfattande reparationer. GrlFK
fortsatter med forberedelserna och planen ar att komma
igang med byggarbetet fére augusti. Fullmaktige beslot 22.5
att bevilja proprieborgen for projektet som géar pa 1,1 miljo-
ner euro, forutsatt att undantagslov beviljas for omradet for
hallen. Las fullmaktiges behandling av arendet pa
www.grankulla.fi/beslutsfattande > foredragningslistor och
protokoll, stadsfullmaktige 22.5.2017

VI VIRKAR TILLSAMMANS - ANNU HINNER DU MED
StreetArt SuomiFinland 100 &r Grankullas eget projekt i
gatukonst som arrangeras av medborgarinstitutet, miljo-
vasendet och lokalcentralen. Enligt SuomiFinland100 Till-
sammans-idén kan alla delta. Vi virkar vita och bla rutor som
kommer att pryda tallarnas stammar utanfor stadshuset fran
sjalvstandighetsdagen till arsskiftet. Efter det kommer
lapparna att fortsatta sitt liv som filtar eller kudddverdrag.
Lappar har virkats redan pa varen vid ett par drop-in tillfallen
och pa hosten fortsatter vi. Du ar hjartligt valkommen till
Petra on 6.9 kl. 17-20 och ti 24.10 kl. 17-20. Vi bade
virkar och forenar lappar. Garn och virknalar finns pa plats
och handledning vid behov. Du kan ocksa ta med dig eget
garn och virknal. Tillfallet ar gratis och férhandsanmalan
behdvs inte. Du kan komma pa en stund eller stanna hela
kvéllen. Kaffe- och teservering. Vi ses i host!

Las ndrmare om de olika enheternas Oppettider pa staden
informerar-sidorna.

Seuraa viimeisimpia uutisia Kauniaisista ja hanki lisaa tietoa: www.kauniainen.fi
Folj med senaste nytt om Grankulla och skaffa mer info pa www.grankulla.fi
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kirjasto vinkkaa bibban tipsar

1 PIDA TAIDENAYTTELY KIRJASTOSSA! Varaa kirjaston
néyttelyseini kolmeksi viikoksi kerralla. Pienemmit esi-
neet voivat olla esilli lasivitriinissi. Ota yhteytti numeroon
050411 6504 tai kiy paikan paalla tutustumassa tiloihin.

suosittelemme vi rekommenderar

Kauniaisten musiikkijuhlat
kokeilee joukkorahoitusta

KAUNIAISTEN MUSIIKKIJUHLAT KMJ jirjestetdan
28.10.-5.11.2017. Festivaalin uusi taiteellinen johtaja, ka-
pellimestari ja viulutaiteilija Jan S6derblom on suunnitellut
rohkeasti uudistetun ohjelman tuttuihin esiintymistiloihin.
Tiede ja filosofia ovat saaneet yhi suuremman roolin ja jou-
sikvartettotulkinnat vuorottelevat tieteellisten ja filosofisten
keskustelujen kanssa. Erilaiset typajat ja popup-konsertit
taydentaviat tunnelmaa. Lue lisd4 syksyn festivaalista si-
vulta 15.

Joukkorahoituskampanja

Ensimmadisti kertaa festivaaliyleisélle tarjoutuu mahdolli-
suus joukkorahoituskampanjan kautta osallistua festivaalin
toteuttamiseen. Joukkorahoitus on maailmanlaajuisesti
katsottuna tulossa yhi yleisemmaksi keinoksi hankkia tukea
erilaisille projekteille. Samalla se on tapa kiyttd4 rahoja va-
listuneella tavalla. Ihminen voi pienell4 tai isolla panoksella
tukea hanketta, johon hin uskoo, ja riittdvin monen pienen
panoksen turvin voidaan toteuttaa suuriakin hankkeita.

On tullut yha helpommaksi kohdata toisiamme internetin
ja sosiaalisten medioiden vilityksell4 ja titen kokea osalli-
suutta ja yhteisyytti. Joukkorahoituksen kautta toteutetaan
tini pdivini useita uusia hankkeita, jolloin kaikilla yhteis-
kunnan jisenilli on mahdollisuus edist44 sellaisia hankkeita,
joihin he uskovat. Festivaalin kiyttama palvelualusta on
Mesenaatti.me.

Voit tukea tapahtumaa esimerkiksi osallistumalla Se-
bastian Fagerlundin uuden jousikvartetin ensiesitykseen
Kauniaisissa, saamalla tiedon pop-up konsertin salaisesta
paikasta, tilaamalla festaripassin, joka oikeuttaa sisadnpai-
syyn kaikkiin tilaisuuksiin, jne. Kaikki
mesenaatit saavat lisiksi pinssin ja oh-

E3 HALL EN KONSTUTSTALLNINGEN I BIBBAN! Du kan
boka bibliotekets utstillningsvagg for tre veckor i taget.
Mindre foremal kan stallas ut i glasvitrinen. Ta kontakt pa
nummer 050 411 6504 eller kom in och bekanta dig med
utrymmena.

I 28.10.-5.11.2017
Grankulla musikfest
auniaisten musiikkijuhlat

Grankulla musikfest
testar grasrotsfinansiering

B3 Grankulla musikfest GMF ordnas fér 4ttonde gngen
28.10-5.11.2017. Festivalens nya konstnirliga ledare, kapell-
mastare och violinist Jan Séderblom har planerat ett modigt
férnyat program till de bekanta estraderna. Vetenskap och fi-
losofi har fatt en allt stérre roll och strikkvartettolkningarna
varvas med vetenskapliga och filosofiska samtal. Olika verk-
stader och popup-konserter kompletterar musiken och sam-
talen och skapar en unik stimning. Lis mera om hostens
festival pa sidan 15.

For forsta gangen bjuds festivalpubliken in for att via en
grasrotsfinansieringskampanj vara med och férverkliga festi-
valen. Grisrotsfinansiering blir globalt ett allt vanligare sitt
att fa stod for olika projekt, och samtidigt ett allt vanliga-
re sitt att anvinda pengar pa ett upplyst sitt. Man kan ga
in och stédja projekt man tror pA med en mindre eller stor-
re summa. Nir manga minniskor bidrar med sma summor
blir det plotsligt méjligt att férverkliga ocksé stora projekt.

Det har blivit allt littare att métas pa internet och socia-
la medier och ddrmed uppleva delaktighet och gemenskap.
Med hjalp av grasrotsfinansiering férverkligas i dag ett fler-
tal nya projekt. Alla samhéllsmedlemmar kan vara med och
ge uppsving at och stédja projekt man tror pa. Festivalen
anvinder plattformen Mesenaatti.me.

Du kan t.ex. delta i det finska uruppférandet av Sebas-
tian Fagerlunds nya strikkvartett, fa forhandsinfo om var
de hemliga popupkonserterna halls, fa ett festivalpass som
berattigar till intrade till alla evenemang, etc. Alla mecena-
ter far en musikfestpins och programboken hem per post.

JESSICA JENSEN

JYRILAITINEN.FI

jelmakirjan kotiin postitettuna.

JESSICA JENSEN

ProMusica Saatio on myontanyt
Kauniaisten musiikkijuhlille apurahan.
Kauniaisten musiikkijuhlien lisaksi myos
yhteisot Avanti!l, Borea-kvartetti,
Crusell-viikko ja Taideyliopisto saivat
apurahaa.

Stiftelsen ProMusica har beviljat
Grankulla musikfest ett stipendium.
Ocksa Avanti!, Boreakvartetten,
Crusellveckan och Konstuniversitetet
fick ett understod.

luontonurkka henriks horna

HENRIK BREMER

Prunus Serrulata Kanzan slar ut i full prakt med ansiktet
vant mot Galltrisks béljor.

B4 Japanilainen kirsikkapuu ihastuttaa kaikessa kukkalois-
tossaan Galltraskin ymparistossa.

Monet Henrik Bremerin hienoista kuvista on
julkaistu my6s FB-sivulla Fdglarna kring Galltrisk.

Manga av Henriks Bremers fina foton finns dven
utlagda pa FB-sidan Fdglarna kring Galltrdisk.

lukijakuva lasarbild

Purjehdusiltapaivikerho Galltraskilld. GGS jarjesti
yhdessa Granhultin koulun Hem och Skolan-yhdistyk-
sen ja purjehdusseura NJK:n kanssa toukokuussa pur-
jehdusiltapaivikerhon, jonka tavoitteena oli tutustut-
taa 1-3-luokkalaiset optimistijollalla purjehtimiseen.

KB

Ed Seglingseftis p& Galltriask. GGS ordnade seglingsef-
tis i maj i samarbete med Hem och Skola i Granhults-
skolan och NJK. Syftet var en kort introduktion till
optimistjollesegling f6r 1-3-klassister.

JEANNIE DIDRICHSEN

METSURITAITEILIJA vapauttaa puiden sisdin
kitketyt taideteokset, niin kuin sorsan Koivuhovin
kivelytien ja ojan varressa. Hiljattain uusia ja luovia
kaarme- ja krokotiilipatsaita on syntynyt myés Smed-
sinkentén padhin, ja modernia taidetta Galltriskin
pohjoisrannalle.

JUSSI KULLA

E3 TRADKONSTNAREN friligger konstverk dolda i
triden, som anden vid Bjérkgard eller de kreativa or-
marna och krokodilerna vid Smedsplan. Vid Galltrask
norra strand finns istillet modern konst.

JJ
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ylioppilaat

ONERVA KANERVA

Ylioppilaat, keviat 2017 Kauniaisten lukio

Ahokas, Pinja Julia Karoliina
Ahonen, Rosa Linnea
Alanne, Johannes Timo Olavi
Almén, Casper Maurice
Angeria, Rasmus Kiril Oliver
Antila, Frans Emil

Brummer, Emil Arttu Johannes
Erola, Inka Anna Emilia
Eskola, Konsta Matias

Evinc, Robert

Halonen, Isa Sofia

Heino, Mila Aurora
Hoffstrém, Oona Henriikka
Hokka, Aleksi Julius
Honkanen, Anette Ursula
Huotari, Emilia Esteri
Huotari, Jenna Sofia
Huttunen, Ella Pauliina
Ingman, Heidi Katariina
Jokinen, Niklas Vilhelm
Juutilainen, Tommi Jorma Aleksi
Kaperi, Meri Julie

Karppinen, Rasmus Alvar lisakki
Karvetti, Kai Robert Mikael
Kauppi, Juuso Artturi

Keino, Eetu Antero

Kiuru, Emmi Julianna
Kivimaki, Miro Daniel

Kohi, Kasperi Matti Aleksanteri
Koisti, Tia Sofia

Komulainen, Saku Otso Sakari
Korpela, Joanna Kristiina
Koski, Juho Lauri Akseli
Koskinen, Sofia Magdalena
Kuikka, Juho Benjamin
Kurkela, Tommi Heineri
Kuusela, Emma Katariina
Kyheréinen, Alisa Marianna
Kippi, Eerika Johanna
Laaksonen, Sofia Heleena
Lager, Ilari Matias

Laine, Santeri Mauritz
Laurila, Nea Elina

Lavonen, Lauri Aarre Kristian

Lehtinen, Roosa Johanna
Lehto, Sara-Maria Sylvia
Leino, Tommi Jami Juhani
Leppanen, Ottoville Severi
Lindman, Antti Nikodemus
Liukkonen, Minerva Anna Alina
Lyyra, Teemu Tapani
Lihteenoja, Henri Jussi Sakari
Majanen, Aino Eriikka
Majanen, Juho Joonas Oskari
Manninen, Julia Amanda
Maste, Teemu Miikka
Mensonen, Pihla Elina
Metsola, Tilda Eva Elise
Minkkinen, Hanna Vilhelmiina
Maki-Petays, Matias Mikael
Mikinen, Aliisa Katariina
Niemensivu, Riikka Fanny Maria
Nikkola, Reetta Karoliina
Nupponen, Sara Emilia
Nyman, Lotta Emilia

Palosuo, Olli Matti Sakari

Pasonen, Anna-Sofia Orvokki
Perklén, Eemeli Lauri Mikael
Pietarinen, Aleksi Miro Valtteri
Pulkkinen, Leo Petteri
Paikkénen, Sofia Karoliina
Raivio, Heini

Rasila, Ville Markku Samuel
Rikalainen, Elias Auno Olavi
Ritolammi, Aino-Liina Onerva
Rusanen, lina Sofia Annikki
Ruubhijarvi, Roosa Pauliina
Ruuskanen, Sasu Petteri
Risanen, Anna-Julia Eveliina
Saarinen, Oliver Tobias
Saarni, Sini Inkeri

Salmi, Pauliina Riitta Elina
Salo, Ahti Santeri Iisakki
Sanaksenaho, Oona Rebekka
Saremaa, Emilia Kaisla Maria
Selonen, Janina Jenni
Simenson, Brenda

Stenlund, Marie Alexandra

Taguchi, Akira Samuel
Talvitie, Joel Antti Matias
Taskinen, Juho Emil
Terdviinen, Tanja Raita Pauliina
Tiainen, Emilia lida Helena
Tikkanen, Sanni Eveliina
Toppari, Oskari Topias
Tunkelo, Olli Eemil

Turtola, Elli Tuulentytté
Vainio, Joona Olavi

Valio, Anna-Laura

Varila, Vivianna Linnea
Vartiainen, Erik Samuel
Vauhkonen, Saralotta Susanna
Vihonen, Elisa Francesca
Vilmi, Isabel Cristina

Visuri, Ilari Andreas
Vuorilehto, Akseli Emil
Vinska, Oskari Veikka Kalevi
Worku, Lukas Shewandagnew

Kertomus ystavyydesta voitti ensimmaisen palkinnon

I KOLME TAMANVUOTISTA ainekirjoituskilpailun
voittajaa tulevat Kauniaisista. He ovat kaikki kielikylpy-
oppilaita, Cecilia Risikko, joka voitti ensimmaisen pal-
kinnon ja Anna Virkkunen, joka voitti toisen palkinnon,
ovat luokalla 6b Mantymaen koulussa ja Esko Harhakos-
ki, joka voitti kolmannen palkinnon, on Kasavuoren kou-

lun luokalla 9a.

Cecilia Risikko voitti kategoriassa Peruskoulun vuosi-
kurssi 6, pitka oppimaari ja kielikylpy. Han kirjoitti otsi-

kolla Paras ystivini. Ote perusteluista: KB

“.hinen eloisasta kertomuksestaan hinen ja ystivinsi
Maijan pitkasta ystavyydesti. Hin kuvaa ystivyytti kahden
tyton vililla, jotka kasvavat yhdessi ja viihtyvit toistensa
seurassa. Cecilian kieli on vaihtelevaa ja han kuvaa taitavasti
mit4 kaikkea hauskaa ystavittiret ovat yhdessi keksineet.
Aineen loppu antaa kertomukselle hauskan kiinteen.”

Ruotsinkielisen ainekirjoituskilpailun suomenkielisil-
le oppilaille jarjestiad Suomen ruotsinopettajat ry Svenska
folkskolans vinner-yhdistyksen tuella.

MARJO KEKKI

Cecilia vastaanottaa palkinnon SFV:n Camilla Nordbladilta.
Cecilia tar emot forsta pris av SFV:s Camilla Nordblad.
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Varens studenter

MONICA GRANHOLM

Studenter, varen 2017 Gymnasiet Grankulla samskola

Ahlstedt, Victoria
Andersin, Micaela
Andersson, Petter
Arppe, Nicolas
Arrakoski, Antonia
Aspelin, Helena
Berglund, Niklas
Bjorkqvist, Emma
Bjorkstén, Casimir
Bods, Alex
Backstrém, Lina
Dahlstrém, Wilma
Degerlund, Ina
Engstrém, Andreas
Engstrém, Filip
Fabritius, Ella
Granroth, Sebastian
Gustafsson, Benjamin
Hagelstam, Cecilia
Halme, Erin
Hammarberg, Wilhelm
Hartman, Benjamin

Hasselblatt, Lucas
Hasselblatt, Malin
Holmberg, Anni
Jensen, Corinna
Julin von, Helene
Juvonen, Christoffer
Jonsson, Emma
Karlemo, Kenneth
Kaukojarvi, Alex
Keskinen, Jannika
Kivikangas, Madelin
Kolster, Alex
Korkman, Nadia
Koroleff, Marina
Korpela, Dani
Langenskiéld, Jakob
Leppalahti, Rebecca
Lerche, Lola
Levanen, Robin
Lindberg, Anni
Lindevall, Jesper
Lindfors, Sebastian

Lindgren, Niklas

Lindholm, Alexander

Lundén, Lina

Loénnqvist, Maximilian
Mesterton, Victor
Niemi-Kaija, Sylvia
Nummelin, Celeste

Nyberg, Marie
Nyman, Antonia
Nystrom, Anton
Paetau, Robin
Pakarinen, Axel
Pentti, Johanna
Pettersson, Stella
Puotinen, Peik
Raunemaa, Emil
Rautiainen, Lotta
Regérdh, Markus
Rehnberg, Axel
Roos, Walter
Rosenlew, Max
Rothe, Milla

Rénnberg, Annika
Saavalainen, Inka
Sallinen, Fanny
Sandberg, Oliver
Schalin, Freja
Schalin, Oscar
Schneider, Jonna
Sebbas, Linda
Sentimenti, Alexander
Simola, Camilla
Sjoblom, Peik
Stenius, Emma
Stengvist, Tanja
Sundell, Caisa

Sundell, Henrik
Sundstrém, Janna
Tuokila, Petteri
Térrénen, Caroline
Uitto, Sandra
Ukkonen, Ella
Vildén, Sonja
Virtanen, Max
Wester, Line
Wikstrém, Arthur
Zilliacus, Andrea
Astrom, Hugo
Ohman, Jesse
Osterman, Maxine

Forsta pris for berittelse om vanskap

E3 TRE AV VINNARNA i rets uppsatstivling kommer frdn
Grankulla. De &r alla sprakbadselever, Cecilia Risikko som
vann férsta pris och Anna Virkkunen som vann andra pris
gar i 6b i Mantymaki och Esko Harhakoski som vann tredje
pris gar i 9a i Kasavuori.

Cecilia Risikko vann i kategorin Grundskolans arskurs 6,
lang larokurs och sprakbad. Hon skrev under rubriken Min
bistis. Utdrag ur prismotiveringen:

”..f6r hennes livfulla berittelse om en lang vanskap
mellan henne och basta vannen Maija. P4 ett medryck-
ande sitt beskriver Cecilia vinskapen tva flickor emel-

lan, som tillsammans vixer upp och trivs i varandras
sillskap. Cecilias sprak dr varierande och hon har skick-
ligt lyckats beskriva allt skoj de bida vaninnorna hit-
tar pa tillsammans. Uppsatsens slut ger en rolig tvist
till berittelsen.”

Uppsatstivlingen i svenska fér finskspréikiga skolelever
i grundskolans arskurs 6 och 9 samt gymnasiets arskurs 2
ordnas av Svensklirarna i Finland rf med stéd av Svenska
folkskolans vinner.

62 uppsatser skickades in till tivlingen f6r grundskolor
och 51 till tavlingen f6r gymnasier.

JESSICA JENSEN
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sestaan lihtien, misti voi kiitti4 aktiivisia vanhem-
pia ja kunnan positiivista asennetta kaiken ikiisten
ihmisten opiskelua kohtaan.

Kauniaisten kouluhistoria alkoi Grankulla samskolasta, joka
perustettiin 1907 Louise Lybeckin ja joidenkin muiden tar-
mokkaiden naisten yksityisesti aloitteesta. Ensimmaiisena
vuonna koulussa oli 11 oppilasta. Koulu oli ruotsinkielinen
ja se kasvoi nopeasti. Vuonna 1916, jolloin ensimmaiset
nelji oppilasta saivat paistétodistuksensa, oppilaita oli jo
269. Ensimmaisini vuosina oppilaaksi péisi jos vain osasi
lukea ja laskea.

Kaksi ensimmaisti vuotta koulu toimi yksityisissi tiloissa.
Koska oppilasmiira niytti kasvavan, muutettiin vastape-
rustettu kouluosakeyhtié Kauniaisten kouluyhdistykseksi,
ja syksylla 1909 voitiin muuttaa omiin tiloihin Asematiel-
le. Uudessa koulutalossa oli sali, kolme luokkahuonetta ja
koppero opettajille. Vuosien varrella taloa on suurennettu
ja nykyain vanha koulurakennus, myés punaiseksi ladoksi
kutsuttu, toimii mm. nuorisotalona.

Kauniainen on ollut vahva koulukaupunki perustami-

Pikkulasten koulut paivakotien edeltajina

Vuonna 1919 perustettiin Smdbarnskolan, yksityinen kou-
lu pikkulapsille, jota johti Hanna Wetterhoff. Opiskeltuaan
sielld kaksi vuotta lapset osasivat lukea ja laskea ja saivat
jatkaa suoraan Grankulla samskolaan.

Metodistikirkon lastenkodin vieressa toimi Hurtigs smd-
barnskola, Silla oli oma koulurakennus kirkon alueella ja joi-
denkin vuosikymmenten ajan se otti vastaan my§s muita
kuin lastenkodin lapsia.

Suomenkielinen kansakoulu perustetaan

1930-luvulla, kun suomenkielisten perheiden maari Kauni-
aisissa kasvoi, alettiin keskustella mahdollisuudesta perus-
taa yksityinen suomenkielinen kansakoulu.

Koulu perustettiin 1930-luvun lopulla Leantielti vuok-
rattuihin tiloihin ja sittemmin se jatkoi toisessa yksityises-
s huvilassa os. Heikelintie 12, jonka kunta osti ja muutti
kunnalliseksi suomenkieliseksi kansakouluksi,

PAIKALLISHISTORIAN ARKISTO / LOKALHISTORISKA ARKIVET
L}

Grankulla samskola rakensi koulutalonsa yksityisin varoin
vuonna 1909. Vanhimman osan piirsi arkkitehti W. Aspelin ja
laajennuksen suunnitteli arkkitehti A. Tavaststjerna. Rakennus
on edelleen Asematiella ja se toimii nykyaan nuorisotalona.
Kuva on otettu noin vuonna 1910.

Grankulla samskola byggde sitt skolhus med privata medel

ar 1909. Denna dldsta del ritades av arkitekt W. Aspelin och
forstorades 1912 av arkitekt A. Tavaststjerna. Byggnaden star
kvar vid Stationsvagen och har dven varit ungdomsgard och
kallas i dag for fritidshuset. Bilden ar tagen ca 1910.

HISTORIASARJA HISTORIESERIEN

Sotien jilkeen 1940-luvulla Hanna Wetterhoffin pikku-
lasten koulu lopetti. Ruotsinkielinen kunnallinen kansa-
koulu perustettiin Kauniaisten ostamaan huvilaan Heike-
lintie 5:ssd. Nuo kaksi kansakoulua toimivat nyt omassa
paassain Heikelintieta.

Vuonna 1965 ne saivat yhteiset tilat sieltd mikd nyky4an
on Mdantymden koulu, mutta jota melkein 20 vuotta kutsut-
tiin Keskuskansakouluksi.

1960-luvulla suuri muuttoaalto toi paljon nuoria lap-
siperheitd, minka seurauksena keskuskansakoulusta tuli
1970-luvulla suomenkielisten ja uudesta Granhultskolanista
ruotsinkielisten lasten ala-aste.

Enemmain lapsia ja

suurempia yksikoita

1960-luvulla perustettiin suomenkielinen yliaste ja lukio,
Kasavuoren koulukeskus. Ruotsinkielisesti yliasteesta ja lu-
kiosta tuli Svenska skolcentrum Asematielle.

"

L

rankulla har varit en stark skolstad sedan den grunda-
G. des, mycket tack vare aktiva forildrainsatser och kom-

munens mycket positiva instéllning till undervisning
f6r minniskor i alla &ldrar.

Skolhistorien i Grankulla inleds med Grankulla samskola som
grundades 1907 pa privat initiativ av Louise Lybeck och ndgra
andra driftiga kvinnor. Det forsta aret hade skolan 11 elever.
Skolan, som var svensksprakig, vixte snabbt till 269 elever &r
1916 da den forsta studentkullen p4 4 elever utdimitterades. De
forsta dren antogs eleverna bara om de kunde ldsa och rikna.

De tva forsta aren verkade skolan i privata utrymmen. Ef-
tersom elevantalet sag ut att vixa omvandlades det nygrun-
dade skolaktiebolaget till Grankulla skolférening och hésten
1909 kunde man flytta in i egna utrymmen pa Stationsvi-
gen. Det nya skolhuset hade en sal, tre klassrum och en 13-
rarskrubb. Under aren har huset byggts till, i dag finns bland
annat Ungdomsgarden i den gamla skolbyggnaden, dven kall-
ad Réda ladan.

Smabarnsskolorna foregangare till dagis

Ar1919 grundades den privata Smédbarnsskolan, ledd av Han-
na Wetterhoff. Efter tva 4rs undervisning dar kunde barnen
ldsa och rakna och fick fortsatta direkt till Grankulla samskola.
Vid metodistkyrkans barnhem fanns Hurtigs smdbarnsskola.
Den hade ett eget skolhus pa kyrkans omrade och tog under
nagra decennier ocksa emot andra barn 4n barnhemmets.

Finsksprakig folkskola grundas

Under 1930-talet borjade man diskutera méjligheten till en
finsk privat folkskola da antalet finsksprakiga familjer 6kade
i Grankulla.

Skolan grundades i slutet av 1930-talet i hyrda utrymmen
vid Leavigen och fortsatte i en annan privat villa vid Heikel-
vigen 22 som Grankulla képte 1941 och gjorde till en kom-
munal finsk folkskola.

PAIKALLISHISTORIAN ARKISTO / LOKALHISTORISKA ARKIVET

Kauniainen, perinteisesti vahva koulukaupunki

Kevit on koulujen paittymisen aikaa. Juhlapukuiset lapset ja nuoret laulavat "Jo joutui armas aika...”
ja kirmaavat kesilaitumille - samalla tavalla kuin sukupolvet lapsia ennen heita.

Kaikkien koulujen yhteenlaskettu oppilasmaara on nykyian
yli 2000 (kevaalla 2017 suomenkielisid 1152 ja ruotsinkieli-
sid 1060). Suuri osa oppilaista on espoolaislapsia.

Lehden seuraavista numeroista voit lukea enemmaén seki
oppilaitoksista jotka toimivat Kauniaisissa edelleen kuten
Kansalaisopisto, Kauniaisten musiikkiopisto, Kauniaisten ku-
vataidekoulu ja Tyévien Akatemia etti entisisti kuten Tilly
Soldanin lastenhoito-opisto, Emmaus-koti, Grankulla Kvinnli-
ga Praktiska Utbildningsskola ja Nylands Viivskola.

My®és netissé on paljon tietoa aiheesta. Kunnallisista kou-
luista on kerrottu lihemmin Kaunis Granin numeroissa 11
ja 13 vuonna 2014.

CLARA PALMGREN
CLARA.PALMGREN@KOLUMBUS.FI

Paikallishistoriallinen arkisto on kesan suljettu, mutta on auki
taas 5.9., aina kuukauden ensimmaisena tiistaina klo 15-18
tai sopimuksen mukaan.

Vuonna 1941 Kauniainen osti vanhan
huvilan Heikelintie 12:sta, jonka rakennutti
alun perin Grankulla samskolan rehtori
Magnus Hagelstam noin 1910. Se sai
lisdrakennuksen jossa oli monta luokka-
huonetta. Vanhaan osaan tehtiin asuntoja
opettajille. Huvilassa lisarakennuksineen
toimi monta vuotta suomenkielinen Heike-
lintien paivakoti. My6hempina vuosina sita
on kayttanyt tilapaisesti Kauniaisten mu-
siikkiopisto Vallmogardin remontin aikana.
Kuva ndyttaa olevan 1940-luvulta.

e
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1941 kopte Grankulla den gamla villan
vid Heikelvdgen 12, ursprungligen byggd
av Grankulla samskolas rektor Magnus
Hagelstam ca 1910. Den fick en tillbygg-
nad med flera klassrum. | den gamla delen
placerades lararbostéader. Villan med sin
tillbyggnad var i manga ar finskt daghem
(Heikelintien p&ivakoti). Under senare ar
har den tillfalligt anvants av Grankulla mu-
sikinstitut under Vallmogards reparationer.
Bilden ser ut att vara fran 1940-talet.

Grankulla historiskt stark skolstad

Viren &r skolavslutningarnas tid. Festklidda barn och unga sjunger Den blomstertid nu kommer
och rusar ut i sommaren — pa samma sitt som generationer av barn fére dem.

Efter krigen pa 1940-talet upphérde Hanna Wetterhoffs
smabarnsskola. En svensk kommunal folkskola inrittades
ivillan vid Heikelvigen 5 som Grankulla kopte. De tva
folkskolorna fungerade nu i varsin 4nda av Heikelvigen.

Ar 1956 fick de gemensamma utrymmen i det som i
dag dr Miantyméikiskolan men som i nistan 20 r kalla-
des Centralfolkskolan.

Den stora inflyttningsvigen pa 1960-talet med unga
barnfamiljer gjorde att centralfolkskolan i bérjan av
1970-talet blev de finska barnens lagstadium och nybyg-
get Granhultsskolan de svenska barnens lagstadium.

Fler barn och stérre enheter

Under 1960-talet grundades det finska hogstadiet och gym-
nasiet, Kasabergets skolcentrum. Det svenska hogstadiet
och gymnasiet blev Svenska skolcentrum vid Stationsvigen.

Det gemensamma elevantalet f6r samtliga skolor &r i
dag mer 4n 2 000 (finsksprakiga 1 152 och svenskspraki-
ga 1060 varen 2017). En stor del av eleverna dr esbobarn.

I senare nummer av tidningen kan du l4sa mera bade
om utbildningar som fortfarande ar verksamma i Gran-
kulla, som Medborgarinstitutet, Grankulla musikinstitut,
Grankulla konstskola och Arbetarakademin, och om tidiga-
re laroinrittningar som Tilly Soldans Barnavdrdsinstitut,
Emmaus-hemmet, Grankulla Kvinnliga Praktiska Utbildnings-
skola och Nylands vivskola.

Det finns mycket information ocksd p4 nitet. De kom-
munala skolorna har ocksa beskrivits nirmare i historie-
serien i Kaunis Grani nr. 11 och 13 4r 2014.

CLARA PALMGREN
CLARA.PALMGREN@KOLUMBUS.FI

Det lokalhistoriska arkivet ar sommarstangt men oppet
igen 5.9, alltid manadens forsta tisdag kl. 15-18 eller enligt
overenskommelse
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Nyt pyoriillaan

Kauniainen kuuluu pyorailya edistavien kaupunkien jouk-
koon. Kaupunginvaltuusto hyviksyi 22.5.2017 pyorailyn
edistaimisohjelman jonka tavoitteena on kasvattaa pyorailyn
kulkumuoto-osuutta 15%:iin vuoteen 2024 mennessai.

mastopoliittisen taakanjakopaitoksen jonka mukaan

Suomen on vihennettiva CO, paist6jain 20% vuoteen
2020 mennessa. Litkennepaistojen osalta timai tarkoittaa 3
milj. t/v. Tahan ei paasta pelkastaian kehittimaills ajoneuvo-
tekniikkaa ja siirtymailld biopolttoaineisiin. Tarvitaan mui-
takin toimenpiteits kuten kivelyn ja py6railyn edistimista.
Kauniainen on mukana talkoissa.

Pyériilyn edistaiminen on keino saavuttaa ilmastopoliit-
tiset tavoitteet samalla kun silla on positiiviset vaikutukset
yhdyskuntarakenteeseen, kansanterveyteen ja —talouteen
seka vithtyvyyteen ylipaatansi.

Autot vievit varsinkin ajossa mutta myos pysikoityini
paljon tilaa mika vaikeuttaa tiiviin ja tehokkaan yhdyskun-
tarakenteen syntymisti. Viheralueille jai myds enemmain
tilaa jos autoilu vihenee. Pyériilyn positiiviset vaikutukset
kansanterveyteen tulevat kahta kautta. Kun ihmiset liik-
kuvat enemmaén ovat he terveempis, ja jos pydriily vihen-
t44 autoilua vihenevit hiilidioksiidipa4stsjen lisiksi myos
pienhiukkas-, NO,, ym haitalliset paastot. Pyorailyinfra-
struktuuriin panostaminen maksaa itsensi takaisin jos se
vihentii yksityisautoilua. Elinkeinoelamikin voi hystys,
pyoralla on helpompaa poiketa ostoksille tai kahville kuin
autolla liikkuessa. Autoilijatkin hyétyvit, kun useampi ih-
minen pyériilee ji4 enemman tilaa niille jotka valttimatts
autoa tarvitsevat. Ruuhkat vihenevit milld myés on posi-
tiivinen vaikutus litkennepaastéihin.

)

E urooppaparlamentti teki vuonna 2008 niin sanotun il-

Kauniainen .
kuuluu pyorailya :
edistavien
kaupunkien
joukkoon.

Onko pyoriily vaarallista?

Sevoi olla. Pyoriilija on onnettomuuden sattuessa altis louk-
kaantumiselle ja olennainen osa pyériilyn edistimisti on
panostaminen turvallisuuteen. Se tarkoittaa seki pyoraily-
kyparin, ajovalojen ja tarvittaessa nastarenkaiden kiyttoa,
etti lifkennesaintojen tuntemista. Kaupungin tehtiva on
jatkuvasti parantaa infrastruktuurin turvallisuutta. Pyorai-
lyn edistamisohjelma sisiltia yleisii linjauksia tdhan. Vay-
lauudistuksia, risteysjirjestelyjen parantamista ja ennen
kaikkea ajonopeuksien pitimisti alhaisina.

Ajonopeuden muutos 40km/t ->30kmt vihentai onnetto-
muuksien mairai 20-35% ja niiden vakavuusastetta. Pyo-
railykypara estia tutkitusti 4/10 kallovammasta.

Erityisen tirkeii on, etti pyoriilijit ja ehdottomasti myos
autoilijat tuntevat pyorailya koskevat litkennesiannét. Var-
sinkin viistimisdannot eivit ole riittivin hyvin kaikkien
tiedossa.

Lahtokohtaisesti, 1997 voimaan tulleiden si4ntéjen mu-
kaan, ajorataa pydritien jatkeella ylittavit pyorailijat vaista-
Vit suoraan ajavia ajoneuvoja. Kaintyvin ajoneuvon kuljet-
taja viistai kuitenkin pyériilijaa, kuten kirkikolmion takaa
tuleva. Ellei pyéritieti ole ajaa pyoriilija ajoradalla noudat-
taen yleisii litkennesiantoja.

Pyoéritien jatke
Pyéritien jatke on pyoriilijoille merkitty paikka tien ylit-
tamista varten.

Suuri osa pydraonnettomuuksista tapahtuu risteyksissa
ja suojateilld. On erityisen tirkeai etti seka pyorailijat (ja
jalankulkijatkin) etti autoilijat tiedostavat riskit ja ovat
tarkkoina. Liitkennevaloilla ohjatuissa risteyksissi tulee
ehdottomasti odottaa vihredn valon syttymisti ja tiedos-
taa vdistamissaannot.

KOULUT SKOLOR

Nu cyklar vi

Grankulla hor till de stider som beframjar

cykling. Stadsfullmiktige godkande 22.5.2017 ett
program for frimjande av cykling vars mal ar att héja
cyklingens fardsattsandel till 15% fore ar 2024.

Pyoraiilija vaistaa suoraan ajavia autoja pyodratien jatkeella.

Cyklister vajer for fordon som kor rakt fram dver fortsattning
pa cykelbana.

Auto vaistaa koska tulee karkikolmion takaa

Bilen véjer eftersom vajningsplikt har skyltats.

Auto vaistaa koska on kadantyva.

Bilen vdjer eftersom den ar svangande.

Kahdessa ensimmaisessa kuvassa on kaksi vaihtoehtoista
tapaa merkita selkeasti pyoratien jatke. Myds kolmannen ku-
van perinteista suojatien seepraraidoitusta nakee vield, naita
pitdisi korjata viimeistdan 2017.

De tva forsta bilderna visar tva alternativa sétt att méarka fort-
sattning pa cykelvdg. Aven vanlig zebramarkering forekom-
mer dnnu, dven om dessa ska andras senast 2017.

) P27
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TV uropaparlamentet gjorde dr 2008 ett si kallat klimat-
— politiskt bérdeférdelningsbeslut enligt vilket Finland
A ska minska sina CO, utslapp med 20% fore ar 2020.
For trafikutslippens del betyder detta 3 milj. t/ar. Det ar
nagot som inte kan uppnas enbart genom att utveckla for-
donstekniken och genom att Gverg till biobranslen. Det be-
hovs aven andra dtgirder som framjandet av gdng och cyk-
ling. Grankulla 4r med i talkoarbetet.

Frimjandet av cykling dr ett av sitten att uppna de klimat-
politiska malsittningarna samtidigt som det har en gynn-
sam inverkan pa samhillsstrukturen, folkhilsan, ekonomin
och trivseln i storsta allménhet.

Bilar behéver stort utrymme sérskilt di de kérs, men dven
da de ar parkerade. Detta bidrar inte till en kompakt och ef-
fektiv samhallsstruktur. Det skulle dven bli 6ver mera mark
till grénomraden om antalet bilar vore mindre. Cykling be-
framjar folkhalsan pa tva sitt, dels genom att utgora en ut-
mirkt motionsform, dels genom att bidra till att minska
utslappen. Om antalet bilar r firre minskas férutom kol-
dioxidutslippen 4ven partikel-, NO,, och andra skadliga ut-
slapp. En satsning pa cykelinfrastruktur betalar igen sig om
denleder till minskad privatbilism. Naringslivet kan gynnas,
det ar lattare stanna upp for en kopp kaffe, eller for att gora
uppkdp med cykel in med bil. Aven bilisterna gynnas, nar allt
fler cyklar blir det mera rum pa gator och vigar f6r de som
nodvindigtvis behéver bil. Det blir farre trafikstockningar,
nagot som har en betydande positiv inverkan pa utsldppen.

Ar det farligt att cykla?

Det kan det vara. En cyKklist 4r utsatt f6r personskador vid
olyckor och en central del av cykelfrimjandet 4r att sl vakt
om sikerheten. Det betyder sivil bruk av cykelhjilm, belys-
ning, dubbdick vid behov som kinnedom om trafikreglerna.
Stadens uppgift ar att fortlépande férbattra infrastrukturens
sakerhet. Programmet f6r frimjande av cykling innehaller
allménna riktlinjer for detta. Fornyandet av leder, battre
korsningsarrangemang och framfér allt sikerstillandet av
laga hastigheter.

En siankning av hastigheterna fran 40 km/t ->30 km/t
minskar antalet olyckor med 20-35% samt olyckornas ska-
defoljder. Forskningsresultat visar att anvandning av cykel-
hjalm kan férhindra 4/10 av skallskadorna.

Av yttersta vikt ar att savil cyklister som bilister kanner
till trafikreglerna gillande cykling. I synnerhet vajningsreg-
lerna 4r ndgot man borde kinna battre till.

Enligt de nya regler som tradde i kraft 1997 ska cyklister
vaja for fordon som kor rakt fram 6ver fortsittningen av en
cykelbana. Svingande fordon vijer dock for cyklister liksom
de for vilka skyltats vijningsplikt med triangelméarke. Dir
ingen cykelvig finns ska man cykla pa kérbanans hogra kant
eller vigrenen enligt gangse trafikregler.

En stor del av cykelolyckorna sker i korsningar och pa
skyddsvagar. Det 4r av hogsta vikt att sdval bilister som cy-
klister &r medvetna om riskerna och 4r observanta. I kors-
ningar styrda av trafikljus bér man vinta pa gront ljus och
aven dir kinna till vijningsreglerna.

Pyoratien puuttuessa pydrailija ajaa ajoradan oikeassa reu-
nassa tai pientareella yleisten liilkennesdantojen mukaan.

Dar ingen cykelbana finns, cyklar man pa koérbanans hogra
kant eller vagrenen enligt gangse trafikregler.
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Sinivalkoisia istutuksia kevaasta syksyyn

Itseniisyyden juhlavuosi nikyy kaupunkikuvassa kukkasipulein ja kesikukin tehtavin istutuksin. Syksylla, iltojen
pimetessa, pystytetaan [tsendisyyden juhlavuoden valotaideteos Kauniaistentielle. Satavuotiasta Suomea juhlistetaan
myos istuttamalla Tulevaisuuden juhlakuusi osana koko Suomen laajuista istutuskampanjaa.

syksyni kukkasipuli-istutuksin. Oppilaat istuttivat

talkoilla 1ihes 4 000 krookuksen sipulia koulujen ym-
paristoihin ja Grankulla svenska pensionirer 1ihes 2 000
sinililjaa ja kevittahted Villa Junghansin pihapiiriin. P44-
kaupunkiseudun kuntien tyéntekijit istuttivat Kaunialan
sairaalan pihalle sinililjoja, krookuksia, narsisseja ja tulp-
paaneja. Kaupungin omat sipuli- ja orvokki-istutukset ovat
tiydentaneet Kauniaisten juhlavaa kevitasua.

S inivalkoiseen juhlavuoteen valmistauduttiin jo viime

Kukkivia torneja kaupungintalolla

Kukkapenkkien, ruukkujen ja amppeleiden kesikukkasom-
mitelmat ovat juhlavuonna paosin sinivalkovoittoisia limen-
vihrein ja violetinpunaisin tehostevirein. Pddkasveja ovat
aurinkoliisat, amppelirusokit, salviat ja erilaiset petuniat.
Kaupungin monivuotiset, sisitiloissa talvetettavat kanna-
kasvit erottuvat joukosta punaisine kukintoineen. Kukki-
via kasveja tdydennetain koristebataateilla ja monilajisilla
heiniistutuksilla, joista osan voi jattai talveksi paikoilleen
tuomaan ilmetti multapenkkeihin. Kaupunkiympiristén
perhosille ja muille tarkeille polyttijahyonteisille tarjotaan
ravintoa narsissitupakan, verbenoiden ja kosmoskukkien
muodossa.

Uutuutena kaupungintalon lipputankoryhméii korostavat
kolme kukkatornia, joihin istutetaan tédssi erikoisessa kas-
vupaikassa menestyvii petunioita ja siniviuhkoja.

, , Satavuotiasta
Suomea juhlistetaan
ymparistotaiteella ja
sinivalkoisin
Istutuksin.

Galltraskin kukkavene on saanut uuden, sinisen virin ja
venetti koristavat totuttuun tapaan suuret risiinit ja ha-
mahakkikukat.

Tulevaisuuden kuusi Kauniaisiin

Suomen itsenaistymisen kunniaksi kylvettiin Itseniisyyden
kuusi Helsingin Kaivopuistoon. Timin kuusen siementai-
mi istutettiin vuonna 1987 Kauniaisten hautausmaalle. Nyt
Suomessa istutetaan jilleen Itseniisyyden kuusen taimia,
Tulevaisuuden kuusia, joista yksi tullaan istuttamaan hau-
tausmaan ympériston syyskuussa 2017.

Itsendisyyden juhlavuoden valotaideteos
Kauniaistentien viereen

Kuusi on yksi Kauniaisten, Grankullan tunnuspuu jo nimen
perusteella. Itsendisyyden juhlavuotta kunnioitetaan hil-
litysti valaistulla kuusiaiheisella ymparistotaideteoksella,
joka sijoitetaan kaupungin keskeisen sisianajotien, Kauni-
aistentien etelipuolella sijaitsevalle avoimelle nurmikentil-
le. Teos valmistuu syksylla.

Uusi katupenkkimalli Kauniaisiin kokeilussa

Kauniaisiin on tuotu kokeiltavaksi uusi katupenkkimalli.
Penkissi on kisinojat ja paremmin senioreille ja liikuntaes-
teisille soveltuva korkea istuinosa, josta on helppo nousta.
Tarkei kriteeri on my6s helppo siirrettivyys seka huollet-
tavuus, edellisen penkkimallin lautojen viripinta on kulu-
nut pahimmillaan jo vuodessa pois. Uuden mallin puuosat
ovat huoltovapaita, ainoastaan téhryt joudutaan hiomaan
pois koneellisesti.

Kasavuoren kuntoilumahdollisuudet
monipuolistuvat uusien vilineiden myo6ta
Kasavuoren metsan halki kulkevan kuntopolun varrella ole-
vat kuntoiluvilineet uusitaan yhteistyéssa litkuntatoimen
kanssa. Vanhat vilineet ovat nykystandardien vastaisina

tulleet kayttoikansa paadhan. Kuntoilupisteen uudet vilineet
mahdollistavat harjoittelun sisdkuntosalin tapaan sdadetti-
villd vastuksilla niin, ett4 jokaiselle l6ytyy sopiva harjoittelu-
paino. Paikalla tullaan jarjestimaan valineiden kayttoopas-
tusta, misté ilmoitetaan tarkemmin kaupungin nettisivuilla
ja paikalle tuotavalla tiedotteella. Kasavuoren koulun li-
heisyyteen on pystytetty kokonaan uusi harjoitteluteline.

Metsit ovat tarkeita virkistysalueita

Kauniaisten metsit ovat kaupungin pieneen kokoon nahden
monimuotoisia kallioselanteineen, soineen ja eri-ikdisine se-
kametsineen. Metsi4 hoidetaan 10 vuoden vilein paivitet-
tdvan luonnonhoitosuunnitelman mukaisesti. Nykyisessa
suunnitelmassa metsit on jaettu 224 osaan eli metsikuvi-
oon, joista kullekin on méairitelty omat hoitotoimenpiteet.
Hyvin monilla Kauniaisten metsanosilla ei ole talla hetkel-
14 hoitotarvetta lainkaan, joillakin on huonokuntoisia ja
kaadettavia puita, ja joillakin esimerkiksi tihedn taimikon
harvennusta.

On hyvi huomioida, etta kaikki virkistyskiytossa olevat
metsit eivit ole kaupungin omistuksessa tai hoidossa, mm.
Kasavuoren kuntopolku on saatu linjata osittain yksityisen
maanomistajan maiden halki. Tonttien reunoja ja ulkoilu-
reittien ympérist6ja tarkkaillaan erityisen huolellisesti ja
niilti pyritddn poistamaan kaatumisvaarassa olevat puut.
Metsikoiden keskiosiin sen sijaan jitetdan tarkoituksella
my6s kuolleita ja kuolevia puita seki kaadettuja puita la-
hoamaan metsanpohjalle. Lahopuun merkitys osana mo-
nimuotoisia kaupunkimetsii on jo tunnettu asia, onhan se
olennainen osa metsiekosysteemii tarjoten elinympériston
lukuisille eli¢lajeille. Kaatuneiden puiden ja risujen poisvienti
voi myds jattai syvit jaljet herkkaidn metsidnpohjaan, mistia
toipuminen voi vied4 vuosia.

Kasavuoren, Kiikarivuoren ja Traskmossenin rauhoitetut
metsi- ja suoalueet vanhoine ja lahonneine puineen tarjoavat
luontoeldmyksen, jonka takia ei tarvitse matkustaa kauas.

EMMI SILVENNOINEN

Vivahteikkaat julkaisujuhlat

I TYOVAEN AKATEMIALLA Kauniaisissa vietettiin
18.5 julkaisujuhlia. Julkaistu teos on Ty6vaen Akatemi-
an Toveriliiton kustantama ja kirjoittajalinjan tyostama
Otan sakset, alan kirjoittaa -antologia. Teokseen on koot-
tu kirjoittajalinjalaisten hikellyttivin varikkaita teksteja
lyhytnovelleista runoihin ja kisikirjoituksiin.

Julkaisujuhlia vietettiin kepeissi ja luovissa tunnel-
missa. Juhlissa saatiin esimakua teoksen teksteisti, kun
kirjoittajista lahjakkaat Veera Ojola ja Venla Wideman
tulkitsivat omia luomuksiaan.

Julkaistava teos on osa Tyovaen Akatemian kirjoittamisen
linjan jokavuotista ohjelmaa. Antologia oli 2017 vuosikurssin
yhteistyon tulos. Tdnikin vuonna kirjoittajat tyoskentelivit
eri rooleissa linjan vastaavan opettajan Miia Toivion valvo-
van silmén alla. Kirjoittamisen lisiksi opiskelijat antoivat pa-
noksensa toimimalla toimittajina, taittajina ja graafikkoina.

Julkaisujuhlien my6ta tuli paatokseen myos kirjoittajien
yhteinen taival Tyovien Akatemiassa. Tasta muistoksi jai
rikastuttavia hetkii kanssakirjailijoiden parissa.

NIKO TANSKANEN

Nyansrik bokrelease

E3 ELEVER VID ARBETARAKADEMINS skrivlinje ord-
nade bokrelease den 18 maj. I antologin Otan sakset,
alan kirjoittaa finns bide kortnoveller, dikter och manus.

Antologin 4r en samproduktion, dir eleverna sjilva
jobbat som redaktorer, grafiker och ombrytare. I och
med releasefesten avslutades skribenternas gemensam-
ma tid pa Arbetarakademin.

JJ
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Blévita rabatter frdn var till host

KAUPUNKI STADEN

Finlands 100-arsjubileum syns i gatubilden bade i varens blomsterlokar och i sommarblommorna. P4 hosten, da det skymmer
om kvillarna, installeras ett ljuskonstverk f6r jubileumséret vid Grankullavigen. Det 100-driga Finland hyllas ocksa genom att
staden planterar en jubileumsgran, Framtidens gran, som en del av en riksomfattande planteringskampanj.

dan p4 hosten med plantering av blomsterlokar. Skole-

lever planterade som talkoarbete nirmare 4 000 kro-
kuslokar i skolornas omgivningar, och Grankulla svenska
pensionirer planterade omkring 2 000 scillor och vérstjar-
nor vid Villa Junghans. Anstéllda frdn kommunerna i hu-
vudstadsregionen planterade scillor, krokusar, narcisser och
tulpaner pa Kauniala sjukhus gard. Stadens egna plantering-
ar med blomsterlékar samt violer och penséer har komplet-
terat Grankullas varflor jubileumséret till 4ra.

P orberedelserna for det blavita jubileumsaret inleddes re-

Blomstertorn vid stadshuset

Sommarblommorna i rabatter, krukor och amplar kom-
mer under jubileumsaret att g huvudsakligen i vitt och
blatt, med limegrona och rédvioletta accenter. Stommen
ivaxturvalet utgérs avimpatienshybriden Impatiens Sun-
Patiens, ampelskira, samt olika sorter av salvia och petu-
nia. Kanna 4r en perenn som 6vervintras inomhus och
den skiljer sig frin mingden med sina réda blommor. De
blommande vixterna kompletteras med prydnadsbatat
och olika sorter av prydnadsgris, av vilka en del kan st
kvar 6ver vintern och ge karaktir it de kala vinterrabat-
terna. Fjirilar och andra viktiga pollinerande insekter er-
bjuds niring i stadsmiljén i form av narcisstobak, verbe-
nor och cosmos.

Som ett nytt inslag kommer tre blomstertorn att placeras
som ett blickfing i rabatten kring stadshusets flaggstinger.
De planteras med petunior och femtunga, som trivs pa den
lite ovanliga vixtplats som blomstertornen utgor.

Blomsterbaten i Galltrisk har malats om i blatt och pryds
som tidigare av hégvixande ricin samt paradisblomster.

Framtidens gran i Grankulla

Finlands sjalvstandighet till dra planterades Sjalvstandig-
hetsgranen i Brunnsparken i Helsingfors. En froplanta fran
denna planterades ocksé senare pa begravningsplatsen i

1. Omenapuu koristaa kesdkuuta valkoisilla kukillaan

2. Prototyyppi ympdristotaideteoksesta "Kuuset”,
materiaali Corten-teras

3. Orvokki

4. Helmililja, taustalla narsissi
Orvokit, narsissit ja helmililjat loistivat kylmillakin
kevitsailla

5. Petuniat ja kosmoskukat toistavat juhlavuoden savyja

6. Neitoperhosia voi tavata loppukesésta kaupungin
kukkaistutuksista

7. Hyasintti "Delft Blue"

8. ltsendisyyden juhlakuusi hautausmaalla tayttda téana
vuonna 30 vuotta

9. Kerrottukukkainen narsissi "Obdam"
10. Daalian kukinto hakee vertaistaan

Grankulla. Nu planteras igen plantor som hirstammar fran
Sjalvstindighetsgranen; denna gang handlar det om Framti-
dens granar, och en av dem kommer att planteras i begrav-
ningsplatsens omgivning i september 2017.

Ljuskonstverk for jubileumsaret

Granen har en sirskild betydelse f6r Grankulla i och
med att tridet ingar i stadens namn. Sjalvstiandighe-
tens hundraarsjubileum kommer att hedras med ett
upplyst miljokonstverk pa temat granar. Konstverket
blir klart p4 hésten och placeras i parkomradet séder
om Grankullavigen.

)

Ny bankmodell testas i Grankulla

En ny bankmodell f6r offentliga miljoer ska installeras pa
prov i Grankulla. Banken har armstéd och ett hogt site sa
att seniorer och personer med funktionshinder har latt-
are att stiga upp fran den. Andra viktiga férdelar med den
nya modellen &r att den latt gar att flytta och underhalla;
pa den tidigare bankmodellen har fiargytan pd braderna i
varsta fall notts bort bara pa ett &r. Den nya modellen har
underhallsfria tridelar, endast klotter méste slipas bort
maskinellt.

Framtidens gran
planteras pa
begravningsplatsen

Ny traningsutrustning pa Kasaberget

Traningsredskapen lings med motionsslingan pa Kasaber-
get kommer att f6rnyas i samarbete med idrottsbyran. Den
nuvarande utrustningen nir inte upp till gillande standard
och har natt slutet av sin livslingd. Den nya utrustningen

fungerar enligt samma princip som utrustningen pa inom-
husgym, si att var och en kan justera motstandet till lamp-
lig tyngd. Handledning kommer att ordnas om hur man
anviander den nya utrustningen, f6lj med annonseringen
pa stadens webbplats och informationsskyltar pa platsen.
Nara Kasavuoren koulu har redan ett nytt traningsredskap
installerats.

Skogarna ar viktiga friluftsomraden

Med tanke pa hur liten staden 4r har vi mycket omvaxlande
skogar i Grankulla, med smé bergsryggar, kirr och bland-
skog i olika aldrar. Skogarna virdas enligt en naturvardsplan
som uppdateras med tio irs mellanrum. I den nuvarande
planen har skogarna delats in i 224 delar, dvs. skogsfigurer,
och specifika skogsvardsatgirder har faststallts fér dem. En
hel del av skogarna i Grankulla har inget behov av vard just
nu, men det finns ocks4 delar dar trid i daligt skick bor fal-
las eller tit undervegetation behéver gallras.

Det ar viktigt att komma ihag att alla skogar som anvinds
for rekreationsbruk inte 4gs eller virdas av staden. T.ex. mo-
tionsslingan pa Kasaberget gar delvis 6ver privata markiga-
res dgor. Staden haller ett vakande 6ga sirskilt pa tomtgran-
ser och omgivningen kring friluftslederna si att trid som
riskerar att falla kan tas bort. Diremot ldmnas skadade och
doéda trad pa rot med avsikt kvar lingst inne i skogsdung-
arna, och ocksa fillda trad far murkna dir de ligger. Murk-
na triddstammar har en allmint erkind betydelse som ett
element i en rik och naturlig urban skogsmiljo, de ar trots
allt en del av skogens ekosystem och utgor livsmiljo f6r en
mangfald skogslevande arter och organismer. Arbetet med
att forsla bort fillda trad och kapade grenar kan ocksa limna
djupa spar i den kinsliga skogsnaturen som behéver manga
ar for att aterstallas.

De fridlysta skogarna och myrarna pa Kasaberget, Kikar-
berget och Triskmossen med sina gamla, mossbelupna trid-
stammar bjuder pa en naturupplevelse hir i din ndrmiljo.

OVERS. MONICA SONCK

Apeln pryder juni med sin vita blomning

En prototyp av verket "Granar”, materialet &r Cortenstal
Viol

Parlhyacint, narcisser i bakgrunden, lyser ocksa nar
varen ar kall

Petunia och rosenskira speglar jubileumsarets farger

Blafageloga ingar i stadens planteringar under
sensommaren

7. Hyacint "Delft Blue"

8. Gravgardens sjilvstindighetsgran fyller 30 i ar
9. Fylidblommig narciss "Obdam"

10. Dahlians blomning ar unik
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Mitai keskustassa on meneillian?

Kauppakeskuksen rakennustyo6t ovat jatkuneet tontilta 16ytyneen betoni-
murskeen aiheuttaman keskeytyksen jilkeen. Kauniaisten Kuvataidekoulun
opiskelijat ovat kevaan aikana toteuttaneet tydmaata ympar6iviin aitaan
katutaideteoksen, jonka teemana on Kauniaisten vanhat rakennukset ja
kaupunkipuutarha. Mit4 aidan sisapuolella tapahtuu?

massanvaihtoty6 valmiiksi. Tontilta yllityksena l6y-

Uuden kauppakeskuksen tontilla on saatu suoritettua

tyneet betonimurskeet on kaivettu ja viety pois ja ti-
lalle on tuotu rakennuksen pohjalle soveltuvaa maa-ainesta.
Paalutustyot aloitimme 22.5., kertoo Firan tyémaainsinéo-

ri Mika Kivinen.

Miti rakennustyomaalla tapahtuu kesian

aikana?

- Kesian aikana tyémaalla tehdaan ly6ntipaalutus terisbe-
tonipaaluin ja perustusten muotti-, raudoitus- ja betonoin-
tityot, sekd alapohjan alustiytts. Betonielementtirungon
asennus alkaa kesikuun lopulla. Ty6t ovat edenneet aika-
taulun mukaisesti, sanoo Kivinen.

Kauppakeskuksen vanhan osan yrittijistd osa sulkee liik-
keen viliaikaisesti, osa muuttaa toisiin tiloihin (lue lisda
Kaunis Granista nro 6) ja osalla on vield neuvottelut jat-

kosta kesken.

- Toimimme tiloissa niin pitkdin kuin remontti antaa mys-
ten: vaikka ikkunat suojataan vanerilla, pyrimme pitimain
sisitilan viihtyisidna. Saatamme lyhent44 aukioloaikoja, mut-

talounasajan pyrimme olemaan auki, kertoo Pia Laakio
LahellaDelisti. Katsomme tilannetta kuukausi kerrallaan.

Pannacotta ja Instrumentarium muuttivat huhtikuun
lopussa kauppakeskuksen toiseen kerrokseen.

— Uudet tilamme t44ll4 toisessa kerroksessa ovat va-
loisat ja viihtyisit. Aika nayttd4 miten asiakkaat loyta-
vit ylikerrokseen, sanoo Johan Hallback Pannacottasta.

— Instrulla on valoisa ja toimiva tila, johon toivomme
asiakkaidemme 16ytavan. Pysakointimahdollisuudet tas-
s4 litkkeen edessi ovat jopa aiempaa paremmat, sanoo
Jukka Miettinen Instrumentariumista.

Kauppakeskuksen toisessa kerroksessa on vapaata py-
sikointitilaa ja lyhyt kavelyetaisyys ylikerroksen liikkeisi-
in. Ilman autoa liikkuvat asiakkaat paasevit toiseen ker-
rokseen portaiden lisiksi myds S-Marketin sisdpuolella
olevaa tilavaa hissii kiyttaen.

Otto-automaatti on siirretty kauppakeskuksesta ly-
hyen kivelymatkan pashin kirjaston paisisiinkiynnin
yhteyteen. Tdmi on huomattava parannus siit4, etts 13-
hin automaatti rakennusaikana sijaitsisi Nihtisillassa.
KIRSI BERGMAN

ANN-CHRISTINE TRASKELIN

Pa gang i kdpcentret

Byggarbetena i kopcentret har fortsatt
efter avbrottet som orsakades av betong-
krosset som hittades pa tomten. Elever

i Grankulla konstskola har under viren
dekorerat staketet runt byggplatsen.
Gatukonstverket har stadens gamla
byggnader och tradgardsstaden som tema.
Vad hander innanfor staketet?

arkarbetena ir klara. Betongkrosset som ¢verraskan-
de hittades pa det nya koépcentrets tomt har gravts
upp och transporterats bort. Ny jord som battre l4m-

par sig som grund fér bygget har hamtats till platsen. Vi bor-
jade pala den 22 maj, siger ingenj6ér Mika Kivinen p3 Fira.

Vad hiander pa byggplatsen under
sommaren?

- Under sommaren ska vi sla in betongpalar i marken. Efter
det bygger vi formar fér grunden, armerar och gjuter grunden,
samt borjar fylla upp. Mot slutet av juni inleds jobbet med att
installera elementstommarna i betong. Jobbet har fortskridit
enligt tidtabell, siager Kivinen.

En del av féretagarna i den gamla delen av kdpcentret stinger
tillf4lligt, en del flyttar till andra utrymmen (lis mera i Kau-
nis Grani nr. 6) och en del férhandlar fortfarande om fort-
sdttningen.

- Vi ar verksamma sa lange ombyggnadsarbetena tillater:
dven om fénstren skyddas med faner forsoker vi se till att det
ar trivsamt inomhus. Vi kommer eventuellt att férkorta éppet-
hallningstiderna men stravar efter att halla 6ppet fér lunch,
berittar Pia Laakio fran LihelldDeli. Vi tar en manad i taget.
Pannacotta och Instrumentarium flyttade upp i kdpcentrets
andra vaning i slutet av april.

- Véara nya utrymmen &r ljusa och trivsamma. Tiden far ut-
visa ifall kunderna hittar oss hir i andra viningen, siger Jo-
han Hallbick pa Pannacotta.

- Instrumentariums utrymmen &r ljusa och funktionella,
ocksa vi hoppas att kunderna hittar oss. Det ar faktiskt latt-
are an tidigare att parkera utanfér oss, siger Jukka Mietti-
nen pa Instrumentarium.

Parkeringsplatserna i andra vaningen giller for tre timmar,
dar brukar finnas mycket ledig platser. Promenadvigen till bu-
tikerna dr kort. Kunder utan bil kommer upp i andra vaningen
antingen lings trappan eller med hissen vid S-market Grani.

Otto-automaten som hotades av nedlaggning har 6ppnat
vid bibliotekets huvudingéng. Den nya placeringen ir en stor
forbattring jamfort med att nirmaste automat under byggti-
den skulle ha funnits i Knektbro.

OVERS. JESSICA JENSEN

Mimosa Makinen valittiin

uudeksi kirkkoherraksi

KAUNIAISTEN suoma-
laisen seurakunnan kirkko-
herraksi valittiin d4nestyk-
sen jilkeen 29. toukokuuta
selvin 43nin (11-12) Mi-
mosa Mikinen. Mikisen
valintaan vaikutti erityises-
ti hdnen osoittamansa moti-
vaatio kehittii seurakuntaa,
vakuuttava tyonjalki seki in-
nostava ja strateginen ote
johtamiseen.

Valinnan perusteluissa to-
detaan, ettd valintaprosessin
aikana Makinen osoittautui
luovaksi, energiseksi ja visio-
niiriseksi johtajaksi, jonka
voi arvioida kirkkoherrana
parhaiten kehittavin Kau-
niaisten suomalaisen seura-
kunnan tulevaa toimintaa.

Mimosa Mikinen (s.
1982) on vihitty papik-

si 2008. Mikinen on tygs-
kennellyt vuodesta 2011
alkaen Kauniaisten suoma-
laisen seurakunnan seura-
kuntapastorina ja sitd ennen
Espoon Tapiolan seurakun-
nan seurakuntapastorina
vuodesta 2008. Viime vuo-
den elokuun puolesta vilista
han on hoitanut seurakun-
nan kirkkoherran tehtivii,
ensin vs. kirkkoherrana ja
joulukuun puolivilisti 1ah-
tien vt. kirkkoherrana.
Tuomiokapitulin soveltu-
vimmaksi katsomat viisi eh-
dokasta osallistuivat tiistai-
na 23.5. Kauniaisten kirkolla
jarjestettyyn paneelikeskus-
teluun. Tilaisuuden aikana
seurakuntalaiset saivat esit-
ta4 kysymyksii ehdokkail-
le. Paneelissa keskusteltiin

muun muassa uusien seu-
rakuntalaisten tavoittami-
sesta, sosiaalisesta medias-
ta ja kirkkoherran roolista
hengelliseni johtajana. Eh-
dokkaat totesivat, etti seu-
rakunnan nykyinen toimin-
ta on hyvalla tasolla, mutta
painottivat myds maltilli-
sen uudistamisen tarvetta
muuttuvan arjen ja asen-
teiden hengessa. Erityises-
ti viestinndn merkitys ja
seurakuntalaisten laadukas
kohtaaminen olivat esill4 pu-
heenvuoroissa.
Kauniaisten suomalai-
sen seurakunnan kirkko-
herran virka tuli avoimeksi
kun edellinen kirkkoherra
Mauri Vihko valittiin Kir-
kon ulkosuomalaistyén joh-
tajaksi.
KARE VISURI

Mimosa Mikinen vald till
ny kyrkoherde

TUOMAS MERILAHTI
B3 GRANKULLA finska férsam-
lings f6rsamlingsrad valde sin tf
kyrkoherde Mimosa Mikinen
till ny kyrkoherde pa sitt méte
den 29 maj med résterna 11-12.
Mikinen (f. 1982) prastvigdes
ar 2008.

I valmotiveringen konstate-
ras att Mikinen ir en kreativ
och energisk ledare med visio-
ner och att hon bast kan anses
utveckla férsamlingens verk-
samhet i framtiden.

De fem kandidater som dom-
kapitlet ansag vara mest limpa-
de méttes i en paneldiskussion
i kyrkan den 23 maj, dar for-
samlingsborna fick stalla fragor.

Tidigare kyrkoherden Mauri
Vihko jobbar numera som chef
for kyrkans arbete bland finlan-
dare utomlands.

J
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Kiinteistohuollon apulaisena rakennuskonttorissa Camilla Soderstrom paasi Willen ohjaimiin.

Som assistent pa byggnadskontoret fick Camilla S6derstrom ratta Wille.

Kaupungin johto kentalla

Toukokuisena maanantaina Kauniaisten kaupungin johtoryhmin viranhaltijat eivit
aloittaneetkaan tyé6viikkoaan tavallisen mallin mukaan omissa tyGpisteissaan, vaan
jalkautuivat kaupungin ty6pisteisiin ja toimintaan.

14 tiedon harjoittelupaikasta ja kukin johtoryhmai-
dinen valitsi paikan, jonka toiminnassa harjoittelisi
péivan ajan.

Kaupunginsihteeri Gun Séderlund tyéskenteli paivin
sivistystoimen hallintoassistenttina, hallintopaallikks Ca-
milla S6derstrém kiinteistohuollon apulaisena rakennus-
konttorissa, yhdyskuntatoimen johtaja Marianna Harju kir-
jastonhoitajana kirjastossa, talousjohtaja Mikael Bostrom
litkuntapaikkojen hoitajana litkuntapalveluissa, sosiaali- ja
terveysjohtaja Ulla Tikkanen piivikotiapulaisena kielikyl-
py Granissa, sivistystoimenjohtaja Heidi Backman piivi-
kotiapulaisena/lastenhoitajana Metsidmajan paivikodissa,
ja kaupunginjohtaja Christoffer Masar avustajana Hoiva-
koti Villa Anemonessa.

Tapasimme kirjastossa Marianna Harjun seki hinen tyé-
td4n ohjanneet informaatikot Henrik Lenckin ja Maria
Grundvallin. Henrik kertoi Mariannan osallistuneen heti
aamulla aamurutiineihin, eli palautusten ja kuorman vas-
taanottoon, kirjojen hyllyttimiseen. Maanantaiaamuun
kuuluu myés viikon tapahtumia kisittelevi aamuinfo.

Kupungin eri toiminnot lihettivit aiemmin kevail-

KIRS| BERGMAN

Maria Grundvall ja Henrik Lenck ohjasivat keskelld olevaa
Marianna Harjua kirjaston toiminnassa.

Maria Grundvall och Henrik Lenck handeledde Marianna Harju
(i mitten) i bibliotekets verksamhet.

Lihemmaksi kaupungin arkea

Yhdyskuntatoimen toimialajohtajan typaiviat menevit
usein oman toimialan paitéksenteon valmisteluissa ja ta-
paamisissa.

— Jalkautumispiivin avulla johtoryhmaliiset haluavat
péistd lshemmaksi kaupungin arkea, laajentaa nikokulmaa,
nihdj ja kokea muidenkin kuin oman toimialan kdytiannén
tyotd, kertoo Marianna Harju. Puolet piivisti on nyt takana.
On ollut mielenkiintoista ja hyodyllistd ndhd4 mitd yhtyma-
kohtia omalla toimialalla on kirjaston toimintaan. Olemme
jo miettineet yhdessi uusia yhteistoimintamahdollisuuksia.

Henrik Lenck ja Maria Grundvall ovat mm. kiyneet Ma-
rianna Harjun kanssa lipi asioita, joita kirjaston asiakkaat
eivit yleensi née.

- Aamutoimien lisiksi olemme keskustelleet kirjaston vies-
tinnin ja tiedottamisen seka hankinnan periaatteista. Peri-
aatteiden ja budjetin puitteissa Marianna on padssyt myos
valitsemaan hankittavia kirjoja, kertoo Maria Grundvall.
Ty6 on sujunut hyvin. TAma on kiva idea, jonka avulla kau-
pungin sisiisten toimintojen yhteisty6ta voidaan kehitt4a.

Myés epaonnistumiset ovat opettavaisia.

- Aamulla my6hissa saapunut kuorma osoitti, miten paljon
ketjun osat vaikuttavat toisiinsa, toteavat Maria ja Marian-
na yhdessi. On tirkedi nihdi, ettd kukaan ei tee titi tyota
itselleen, vain osana suurempaa kokonaisuutta.

Kaupunginjohtaja Christoffer Masar tyoskenteli avusta-
jana Villa Anemonessa.

- Anemonen kodinomainen tunnelma ja henkilékunnan
asukkaita kohtaan osoittama kunnioitus ja joustavuus te-
kivat minuun vaikutuksen. Minulle p&ivin parasta antia
olivat keskustelut asukkaiden ja henkiléstén kanssa, Chris-
toffer Masar sanoo. Palaute paivisti on ollut innostunutta.
Olemme saaneet ehdotuksia laajentaa kokeilua myos muil-
le ryhmille. Omaan kokemukseeni perustuen tekisin tista
vuotuisen tapahtuman.

KIRSI BERGMAN

Sivistystoimenjohtaja Heidi
Backman sai kokeilla kaytdnnon
tyota Metsamajan paivakodissa.

Bildningsdirektor Heidi Backman
fick en annorlunda dag med barnen
pa daghemmet Metsamaja.

Annorlunda
arbetsdag for
stadens ledning

Tjanstemdnnen inom stadens lednings-
grupp inledde arbetsdagen ute pa filtet
en mandag i maj. Istillet for att sitta vid
sina skrivbord fick de prova pa andra ar-
betsuppgifter och bekanta sig med olika
verksamheter.

pa. Stadssekreterare Gun Séderlund jobbade som as-

sistent inom bildningstjinsterna en dag, férvaltnings-
chef Camilla Séderstrém som assistent pa byggnadskon-
toret, direktoren f6r samhallsteknik Marianna Harju som
bibliotekarie, ekonomidirektér Mikael Bostrom fick skéta
idrottsplatser, social- och hilsovardsdirektoér Ulla Tikkanen
jobbade som daghemsbitrade pa Grani sprdkbad, bildnings-
direkt6r Heidi Backman som daghemsbitride/barnskétare
pa Metsamaja och stadsdirektér Christoffer Masar som as-
sistent pa Villa Anemone.

Vi traffade Marianna Harju och hennes handledare, in-
formatikerna Henrik Lenck och Maria Grundvall i biblio-
teket. Henrik berittade att Marianna inledde dagen med
morgonrutinerna, att ta emot bocker som returnerats och
stilla in allt i hyllorna. Ocksa ett morgoninfo ingick i man-
dagens morgonrutiner.

r | Nidigare i vir hade alla fatt vilja ett stille att praktisera

Narmare stadens vardag

Marianna Harjus arbetsdagar fylls ofta av férberedande av
beslut och méten inom den egna verksamheten.

- Tanken med dagen 4r att medlemmarna i ledningsgrup-
pen ska komma ndrmare vardagen i staden, fa ett vidare
perspektiv och se och uppleva annat 4n det praktiska arbe-
teti den egna verksamheten, siger Marianna Harju. Halva
dagen har nu gatt. Det har varit intressant och nyttigt att
se vilka beréringspunkter min och bibbans verksamhet har
med varandra. Vi har redan funderat p4 olika méjligheter
att samarbeta.

Henrik Lenck och Maria Grundvall har hjalpt Marianna fa
en insyn isadant som bibliotekets kunder vanligen inte ser.

- Vi har bland annat talat om bibbans kommunikation
och information, samt om principer fér anskaffningar. Ma-
rianna har sjilv fatt vilja en del bécker som ska kopas in,
inom ramen for vara principer och var budget, berittar Ma-
ria Grundstrom. Arbetet har gitt bra. Det hir en god idé,
och kan bidra till att vi bittre kan samarbeta inom stadens
verksamheter.

Ocksa misslyckanden ar liarorika

- Morgonens férsenade leverans visade hur kedjans olika
lankar ar kopplade till varandra, siger Maria och Marianna.
Det ir viktigt att inse att ingen av oss jobbar for oss sjilva
utan som en del av en storre helhet.

Stadsdirektér Christoffer Masar jobbade som assistent
pa Villa Anemone.

- Anemones hemtrevliga stimning, personalens flexibili-
tet och den respekt personalen visar invdnarna gjorde djupt
intryck pd mig. Det basta med dagen f6r mig var diskussio-
nerna med invinarna och personalen, siger Christoffer Ma-
sar. Dagen har tagits val emot och vi har fatt férslag om att
utvidga experimentet till gilla ocksd andra grupper. Baserat
p& mina egna erfarenheter skulle jag garna se att dagen blir
arligen aterkommande.

OVERS. JJ

MARKUS JAHNSSON
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YHDISTYKSET FORENINGAR

B GRANKULLA SVENSKA PENSIONARER R.F.

To 15.6 GSP Sommarcafé i Villa Junghans kl. 14.00

Ti 20.6 Teaterresa till Okand soldat i Harparskog, Buss fran
apoteket kl. 16.30. Teatern borjar kl. 19.00.

To 13.7 GSP Sommarcafé i Villa Junghans kl. 14.00.

To 10.8 GSP Sommarcafé i Villa Junghans kl. 14.00.

Ons 16.8 ABBA-Sinfonia Lahti+sangensemblen RAJATON.
Pausservering. Start fran apoteket kl. 16.00

Anmalningar till utfarder och teaterbesok kan goras via kalen-
dern pa webbsidan, www.grankulla.spfpension.fi. Anmalningar
tas ocksa emot vid tisdagsmotena eller av Benita Sundstrom tfn
040 752 1100, e-post benita.sundstrom@welho.com.

GrIFK Alpine
tog 61 medaljer

E3 GrIFK Alpines skiddkare vann totalt 61 FM-medaljer
under sisongen. Héjdpunkten var barnens VM i Italien, dar
Finland tog guld. Fran Grani deltog Charlotta Henriksson,
Nette Kiviranta, Otto Kotola och Jaakko Tapanainen. De har
ocks4 alla vunnit 4-6 personliga FM-medaljer har hemma.

FIS-akarna Nea Luukko, Teddy Takki och Robin Bick ar
pé vig mot toppen, de vann viktiga FM-medaljer i klasser
for vuxna. Mathilda Lassenius som tivlar i ungdomsklassen
vann tvd FM-brons. Tom Brandt som tévlar i Masterklassen
knep ett VM-brons i M-70-74-klassen.

JJ

B GRANIN LAHIAPU RY - GRANI NARHJALP RF
Valitamme monipuolista apua kotitalouksille Kauniaisissa. Vi
formedlar mangsidig hjalp till hushéallen i Grankulla. Soita/ring
040 518 9281, klo/kl. 9-13 www.graninlahiapury.fi

B KAUNIAISTEN SUOMALAISET SENIORIT
Tiistaikokouksemme jatkuvat syyskuussa 2017. Tiistaitilai-
suuksiin kokoonnumme Villa Junghansissa klo 12.30 kahville.
Esitelmat alkavat klo 13 ellei toisin iimoiteta.

B GALLTRASK SEGELSALLSKAP

GSS festkommitté arrangerar 35-ars jubileumsfest pa Brankis
for medlemmar och tidigare medlemmar lérdagen den 23 sep-
tember 2017. Mera info samt anmalningsformular finns pa
www.gss.fi Lat budet ga!

12.9. Syyskauden avaus Kaisankodissa, iimoittautumisohjeet
elokuun lopulla lahetettavassa jasenkirjeessa seka kotisivuil-
lamme. Teatteri- ja konserttikdynneista seka yhteisista retkista
ja matkoista kerromme jasenkirjeissamme ja kotisivuillamme.
Elakelaisena olet tervetullut jaseneksemme ja osallistumaan
toimintaamme. Yhdistyksen kotisivut I6ydat osoitteesta:
www.kssry.fi

GrIFK Alpinelle
61 mitalia

I GRIFK ALPINEN laskijat voittivat seuralle hienosti yh-
teensd 61 SM-mitalia. Kauden kohokohdassa lasten MM-
kisoissa Italiassa laskettiin menestyksekkaisti joukkue-
kultamitali Suomelle. Granin Charlotta Henriksson, Nette
Kiviranta, Otto Kotola ja Jaakko Tapanainen olivat mukana
kultajoukkueessa. Tama nelikko laski my6s kukin 4-6 hen-
kilokohtaista SM-mitalia kotimaassa.

Seuran FIS-laskijat Nea Luukko, Teddy Takki ja Robin
Bick ovat vahvasti matkalla kohti huippua, voittaen arvok-
kaat SM-mitalit aikuisten sarjassa. Nuorten sarjan Mathilda
Lassenius laski lupaavasti tuplasti SM-pronssia. Kauden
kruunasi Master-sarjassa laskeva Tom Brandt MM- pronssilla
pyjottelun M-70-74 sarjassa.

Tennista jokaiselle

I TANA KESANA Grani Tennis yhdessa Suomen
Tennisliiton, Hope ry:n, Tenniksen tukisaation ja Cinia
Oy:n kanssa mahdollistavat lapsille likunnan ja uuden
harrastuksen tuoman ilon "Tennista jokaiselle” -kampan-
jassaan. Hope ry:n valitsemat lapset osallistuvat seuran
kesaleireille ja saavat lisaksi tennismailan, vakuutuksen
ja ruokailut.

Taman lisaksi Grani Tennis tarjoaa maksuttoman
kesaleirin kuudelle sellaiselle lapselle, joille se muuten
perheen taloudellisen tilanteen vuoksi olisi mahdotonta.
[Imoittautuminen lyhyin perustein on avoinna seuran
kotisivuilla. Seura arpoo kuusi lasta, jotka paasevat
osallistumaan valitsemalleen leiriviikolle muiden mukana.
Lisatietoa www.granitennis.fi

GriFK Alpinen menestystarinassa on

MARJA SALOKANGAS

kukitettiin perinteisesti.

Pa sasongsavslutningen i Granibacken 17.5 belonades duk-
tiga akare, FM-medaljorerna blomsterhyllades traditionellt.

Granin maessa vietettiin 17.5. kauden paatosjuhlaa, missa
palkittiin seuran ansioituneita laskijoita, lisdksi SM-mitalistit

TUOMAS KOLJONEN
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monta sukupolvea. Tom Brandt ja tyt-
tarenpojat Elliot (kuvassa) ja Rukan

alppikoulua kdyva Edvard

Furuhjelm. “Mofan” MM-pronssi-

mitali on hieno saavutus ja
muistutus Finnish Alpine

Masters -toiminnan tarjoamis-

ta mahdollisuuksista jatkaa
kilpauraa pitkdan aikuisiélle.

GriFK Alpines framgangs-
saga har flera framgangs-
rika generationer. Tom
Brandt och dottersonerna
Elliot (pa bilden) och Edvard
Furuhjelm, som gar i skola
i Ruka. Mofas VM-brons ar
en fin bedrift och en
paminnelse om att

Finnish Alpine Masters
verksamhet ger en moj-
lighet att fortsatta tavia
langt upp i vuxen alder.

KIRSI LASSOOY

Tennis for alla

E3 GRANI TENNIS erbjuder tillsammans med Finlands
Tennisforbund, Hope rf, Tennisens stodfond och Cinia Oy
en mojlighet for alla barn att utdva motion och fa en ny
hobby. Kampanjen Tennis for alla ar till for barn i familjer
vars ekonomiska situation ar svar. Hope valjer, utgdende
fran en fri ansokan, vilka barn som far delta i foreningens
sommarlager. Barnen far ocksa en tennisracket, forsak-
ringar och mat.

Dessutom far sex barn delta gratis i foreningens som-
marlager. Ansokan med kort motivering gors pa forening-
ens hemsida www.granitennis.fi. Lotten avgor vilka sex
barn som far delta i valfritt Idger med de andra barnen.

JJ

GGF:lle ne

GRANKULLA gymnas-
tikférening GGF voitti nelja
mitalia joukkuevoimistelussa
Finlandssvenska gymnastik-
forbund FSGF-voimistelu-
liiton mestaruuskilpailuissa
13. toukokuuta Kristiinan-
kaupungissa.

Joukkuevoimistelun vuo-
sittainen FSGM kokoaa voi-
mistelijoita koko ruotsin-
kielisestd Suomesta. GGF
osallistui kilpailuihin kuudel-
lajoukkueella voittaen kaksi
kultamitalia, yhden hopean
ja yhden pronssimitalin.

- Kisa oli oikein onnistu-
nut ja GGF menestyi hyvin.
Voimistelijat ovat tydsken-
nelleet salilla ahkerasti koko
vuoden ja oli hauskaa ndhda
kaikkien onnistuvan kilpai-
lussa, sanoo Annika Lehto,
valmentaja ja lajivastaava
seurassa.

Joukkuevoimistelussa,
joka on syntynyt suoma-
laisesta naisvoimistelus-
ta, tehdain ohjelma, jolla
esiinnytéan kilpailuissa ja
esityksissi. Ohjelmaan kuu-
luu lajiteknisii vaikeusosia,
jotka suoritetaan musiikkiin

1

ja mi

ja mitalia Fyra medaljer till GGF

ja siitd muodostuu kokonai-
suus ja elamys yleisélle.
GGF:n syyskausi alkaa
syyskuun lopussa ja ilmoit-
tautuminen alkaa elokuun
puolivilissa. Lisi tietoa ryh-
mist4 ja ilmoittautumisesta
saa seuran verkkosivuilta,

www.ggf.idrott.fi.

SANNA KANKAINEN, KAANNOS
ANNIKA LEHTO

Ed GRANKULLA gymnastik-
forening GGF plockade hem
fyra medaljer i Finlands-
svenska gymnastikférbunds
misterskap FSGM i estetisk
truppgymnastik och jump-
pajippo.

Tavlingarna gick av stapeln
i Kristinestad den 13 maj och
GGF deltog med sex trupper
som alla klarade sig vildigt

SIILIJARVEN KAMERAT RY

Y
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bra. Totalt fick féreningen
tva guld, ett silver och en
bronsmedalj.

FSGM i estetisk trupp-
gymnastik arrangeras arligen
och samlar gymnaster fran
hela Svenskfinland. I ar del-
tog totalt 18 lagi tavlingarna
och nio lag i jumppajippot.
I jumppajippot upptrader
gymnasterna med ett pro-
gram och far feedback pa
gymnastiska egenskaper och
fardigheter.

— Det var riktigt lyckade
tavlingar och GGF klarade
sig mycket bra. Gymnasterna
har jobbat hart i salen under
hela aret sa det var roligt att
se att alla klarade sig bra,
siger Annika Lehto, trinare
och grenansvarig i GGE

Grankulla gymnastikfor-
enings hosttermin bérjar
i slutet av augusti och an-
mailningar till grupper tas
emot fran och med mitten
av augusti. Mer info om
grupper och anmailan finns
pa féreningens hemsida,
www.ggf.idrott.fi.

SANNA KANKAINEN

Hopeaa Mantymaen
shakkijoukkueelle

Mantymaen koulun shakkijoukkue paasi jalleen mita-
leille. Joukkue voitti hopeaa Koulujoukkueiden Suomen
mestaruuskilpailuissa, jotka pelattiin Tampereella 6.-7.5.
Menestysta tuli, koska koko joukkue pelasi tasaisesti.

VIRVA WAHLSTEDT

Silver till Mantymakis schacklag

E3 Schacklaget i Mantymaki klev igen upp péa prispallen.
Laget tog andra pris i skollagens finska masterskap, som
gick av stapeln i Tammerfors 6-7.5. Lagets jamna presta-
tion ledde till framgang.

JUKKA LEHTINEN

B
by |

Joukkueeseen kuuluivat (vasemmalta)/ | laget ingick (fr.
v.) Lassi Kokkonen, Atte Irjala, Arttu Irjala ja/och Justus
Lehtinen.


http://www.graninlahiapury.fi
http://www.grankulla.spfpension.fi/
http://www.grankulla.spfpension.fi/
https://webmail.kauniainen.fi/owa/redir.aspx?REF=iuEiT2jLKUG1nLpDoO36nX46Cwcn6GJFaZKF5gpGqBdVgWaVNaTUCAFodHRwOi8vd3d3Lmtzc3J5LmZp
https://webmail.kauniainen.fi/owa/redir.aspx?REF=iuEiT2jLKUG1nLpDoO36nX46Cwcn6GJFaZKF5gpGqBdVgWaVNaTUCAFodHRwOi8vd3d3Lmtzc3J5LmZp
http://www.granitennis.fi
http://www.granitennis.fi
https://webmail.kauniainen.fi/owa/redir.aspx?REF=i9W87S81DomW8tFYR-7rtcJa3EiGKOCm7KSf8BbMQlwQshH6OKTUCAFodHRwOi8vd3d3LmdnZi5pZHJvdHQuZmk.
http://www.ggf.idrott.fi
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Kauniaisten musiikkijuhlilla rohkeasti uudistunut ohjelma

Festivaalin uusi taiteellinen johtaja, kapelli-
mestari ja viulutaiteilija Jan Soderblom on
suunnitellut ohjelman joka kunnioittaa
vanhaa, mutta on rohkeasti uudistettu.

Tiede ja filosofia ovat saaneet yhi suuremman
roolin ja jousikvartettotulkinnat vuorottele-
vat tieteellisten ja filosofisten keskustelujen
kanssa. Erilaiset tyopajat ja popup-konsertit

taydentavat tunnelmaa.

dellisen taiteellisen
E johtajan Seppo Kima-

sen aikana Kauniaisten
musiikkijuhlat kasvoi viisi-
paivaisesti paikallistapah-
tumasta festivaaliksi, joka
kerii yleisod koko maasta
ja kestad viikonlopusta vii-
konloppuun.

- Suomalainen festivaali-
maisema on runsaudensarvi.
Tavoitteenani on, ettd KMJ
tarjoaa siihen jotain ainut-
laatuista ja inspiroivaa, jota
paikaupunkiseudun yleisé
kokee tarvitsevansa syksyn
pimeimpini aikana, sanoo
Séderblom.

Uusi elamyksia
tarjoava ohjelma

Tamin vuoden musiikkijuh-
lilla tutkitaan useaan ottee-
seen, miten musiikki ja kes-
kustelu innostavat toisiaan.
Ohjelman uusina element-
teini ovat Wunderkammer,
Quattro e quattro seki Kama-
rimusiikkia matkalla kotiin.
T4na vuonna mukana on
useita kotimaisia jousikvar-
tetteja: Meta4, Kamus, Borea
ja Uusi Helsinki-kvartetti.
Kansainvailisi kvartetteja
ovat ruotsalainen Long Is-
land String Quartet LISQ
seki venildinen David Oist-
rakh String Quartet.
Erikseen on mainittava,
ettd eturivin suomalaisen
nykysiveltajin Sebastian
Fagerlundin uusi teos saa
suomalaisen kantaesityksen
tdman vuoden festivaalilla.
Lavalla nihd4an my6s m.m.
Sami Pihlstrém, Sara Hei-
niamaa, Minna Lindgren,
Eero Tarasti, Piia Komsi
seki festivaalin taiteellinen
johtaja Jan Séderblom.

Koko ohjelma l16ytyy osoit-
teella kauniaistenmusiikkijuh-

lat.fi/ohjelma.

Rajat irllttéivé
tieteellinen yhteisty6

Kauniaisten musiikkijuhlien
ohjelma on aina sisiltinyt
kunnianhimoisia tieteelli-
sid ja filosofisia elementteja.
Pyrkimys on luoda festivaali,
jonka sisilté tarjoaa tyoka-
luja tdmin piivin yhi haja-
naisemman todellisuuden
yhdistamiseksi orgaaniseksi
kokonaisuudeksi.

Ohjelmatarjonnan tiy-
dentiamiseksi ja tieteellisten
ohjelmakohtien tietopohjan
vahvistamiseksi festivaali on
aloittanut kolmivuotisen yh-
teisty6n Tieteellisten seurain
valtuuskunnan kanssa. TSV
toimii katto-organisaationa
yli 270 tieteelliselle seuralle
ja neljalle tiedeakatemialle,
joiden piirissd on yhteensi
n. 250 000 jisentd, ja on
merkittiva ja riippumaton
asiantuntijaelin tutkimusta
ja tutkimuspolitiikkaa kos-
kevissa asioissa. Yhteistyon
tieteelliseni asiantuntijana
toimii professori Sami Pihl-
strom.

— Meill4 on ollut onni l6y-
t44 yhteistyokumppani, jon-
ka pyrkimykset ovat samat
kuin meilld. Min4 haluan
antaa kamarimusiikille uu-
sia kontaktipintoja tieteelli-
sesti suuntautuneen yleisén
piirissi, ja TSV haluaa puo-
lestaan 16ytiaa uusia kana-
via lisatikseen tietoisuutta
toiminnastaan seka tieteen
ja tutkimuksen luonteesta
nykypiivini, sanoo Séder-
blom.

JESSICA JENSEN

Grankulla musikfest 2017

Modigt férnyat program

JYRILAITINEN.FI

Syksyn musiikkijuhlilla
esiintyy mm. Meta4.

Under hostens musikfest
upptrader bl.a. Meta4.

I 28.10.-5.11.2017

Grankulla musikfest

Kauniaisten musiikkijuhlat

Festivalens nya konstnérliga ledare, kapellméastare och violinist Jan Soderblom har planerat
ett program som respekterar det som varit och samtidigt 4 modigt férnyat. Vetenskap och
filosofi har fatt en allt storre roll och strakkvartettolkningarna varvas med vetenskapliga och
filosofiska samtal. Olika verkstader och popup-konserter kompletterar musiken och samtalen
och skapar en unik stimning.

nder den tidigare
konstnirliga ledaren
Seppo Kimanens tid

vixte festivalen fran en lo-
kal femdagarsfestival till en
festival som samlar publik
fran hela landet och pagar
fran veckoslut till veckoslut.

— Den finlandska festival-
scenen ar ett ymnighetshorn.
Mitt mal 4r att vi ska kunna
bidra med ndgot unikt, ndgot
som huvudstadsregionen ska
komma att se som ett inspi-
rerande maste under hostens

morkaste tider, siger Jan S6-
derblom.

Ett nytt upplevelse-
rikt program

Under arets musikfest un-
dersoker vi vid flera tillfillen
tillsammans hur musiken och
debatten eggar varandra. De

nya programhelheterna Wun-
derkammer, Quattro e quattro
och Kammarmusik pd vigen
hem representerar de nya ele-
menten i programmet.

I &r har vi bjudit in flera
inhemska strdkkvartetter;
Meta4, Kamus, Borea och
Nya Helsingforskvartetten
och internationellt; svenska
Long Island String Quartet
LISQ och ryska David Oist-
rakh String Quartet.

Pa programmet stir ocksa
det finska uruppférandet av
en av Finlands mest fram-
gangsrika nutida tonsittare
Sebastian Fagerlunds nya
verk. P4 scenen ses ocksd bl.a.
Sami Pihlstrém, Sara Heina-
maa, Minna Lindgren, Eero
Tarasti, Piia Komsi och mu-
sikfestens konstnirlige ledare
Jan Séderblom.

Hela programmet finns
pa grankullamusikfest.fi/
program.

Gransoverskridande
vetenskapligt sa-
marbete

Grankulla musikfest har
alltid haft ambitiosa inslag
av vetenskap och filosofi i
programmet. Vi strivar ef-
ter att skapa en festival vars
innehall erbjuder verktyg
att sammanfoga dagens allt
mer splittrade verklighet till
en organisk helhet.

For att komplettera pro-
grampaletten och stirka
kunskapsbasen fér de ve-
tenskapliga inslagen har
festivalen inlett ett tre-
arigt samarbete med Ve-
tenskapliga samfundens
delegation VSD. VSD ir en

takorganisation f6r 6ver 270
vetenskapliga samfund och
fyra vetenskapsakademier
med sammanlagt ca 250
000 medlemmar. VSD ir ett
betydande och oavhingigt
sakkunnigorgan i fragor som
giller forskning och forsk-
ningspolitik. Som veten-
skaplig rddgivare fungerar
professor Sami Pihlstrém.

- Vi har haft turen att
hitta en samarbetspart som
har samma ambitioner som
vi. Jag vill ge kammarmusi-
ken nya kontaktytor till den
vetenskapligt inriktade pu-
bliken och VSD vill hitta nya
kanaler for att sprida medve-
tenheten om sin verksamhet
och om vetenskapens och
forskningens visen ivar tid,
sdger Soderblom.

JESSICA JENSEN

Huom!

Kiinteistonvalitys Oy

1 8.8 .8 8 ¢

KAUNIAISTEN ASIANTUNTIJAT

Onko nykyinen asuntosi

osana uuden asunnon rahoitusta?
Kutsu meidat ilmaiselle

arviokaynnille kotiisi, saat
luotettavan arvion asuntosi arvosta.
Yhdessa yhteistydkumppanimme
Nordea pankin kanssa teemme
asunnonvaihdostasi turvallista ja

Vesa
Korkeamaki
Osakas, LKV
050 469 0044

vesa.korkeamaki@huom.fi

Petri Kajaan
Osakas LKV
040 560 4738

petri.kajaan@huom.fi

Nordea w

Yhteistyépankkimme Kauniaisissa on
Nordea Kauniainen.

Valokuvaaja palveluksessasi

Valokuvaus studiolla on erinomainen tapa ikuistaa itsesi
tai lahimmaisesi, olipa tarpeesi sitten laadukas kuva
someen, CVhen, merkkipaiva, lapsen ikuistaminen tai muu.

Studio: Kauniaistentie 13 (F 77)
(sopimuksen mukaan paikalla)

Myds miljodssé tapahtuvat kuvaukset seké
tapahtumakuvaukset, perhejuhlat, valmistujaiset ja
muut tilaisuudet.

Muotokuvaus studiolla 120 €,
miljoossa 200 €

jme&LEngm £t
Valokuvaaja

Promenadi 1, 02700 Kauniainen
Puh. 0200 3000

joustavaa.

info@jyrilaitinen.fi 040 539 5505



http://kauniaistenmusiikkijuhlat.fi/ohjelma
http://kauniaistenmusiikkijuhlat.fi/ohjelma
http://kauniaistenmusiikkijuhlat.fi/ohjelma
http://www.meta4.fi/
http://www.kamusquartet.com/
https://www.facebook.com/Borea.Kvartetti/
http://www.oistrakhquartet.com/
http://www.oistrakhquartet.com/
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Kuulutukset

KAUNIAISTEN KAUPUNGINVALTUUSTO

kokoontuu ensimmaiseen kokoukseensa kaupunginvaltuuston istunto-
salissa, os. Kauniaistentie 10, Kauniainen, maanantaina kesakuun
12. paivana 2017 klo 19.00.

Kokouksen tarkastettu poytakirja on yleison nahtavana 26.6.2017
kaupunginkansliassa klo 8.00-15.45.

Kauniaisissa 8.6.2017 Kaupunginhallituksen puheenjohtaja

NAAPURIEN KUULEMINEN

Kauniaisten kaupungin liikuntapalvelut ovat hakeneet MRL 128 §:n mukais-
ta maisematydlupaa puhtaiden maa-ainesten sijoittelulle pujottelumaen
alarinteeseen seka tekonurmikaistaleiden asentamiselle hissilinjausten
alueille osoitteessa Petaksentie 10.

Niille, joiden asumiseen, tyontekoon tai muihin oloihin hanke saattaa
huomattavasti vaikuttaa, varataan tilaisuus tulla kuulluksi. Lupahake-
mukset liteasiakirjoineen on nahtavana virka-aikana ymparistétoimessa:
Kauniaistentie 10 ja kaupungin kotisivuilla www.kauniainen.fi ->
Ajankohtaista ja kuulutukset.

Mahdolliset huomautukset on toimitettava kirjallisesti tai sahkopostitse
kaupungin kirjaamoon viimeistaan 16.6.2017, postiosoite: Kauniais-
ten kaupunki, kirjaamo, PL 52, 02701 Kauniainen, sahkdpostiosoite:
kirjaamo@kauniainen.fi, kdyntiosoite: Kaupungintalo, Kauniaistentie 10.
Lisatiedot: Anders Lindholm-Ahlefelt, puh 050 366 4251
etunimi.sukunimi@kauniainen.fi.

Kauniainen 8.6.2017 Ympéristotoimi

HYVAKSYTTY ASEMAKAAVAN MUUTOS

Kaupunginvaltuusto on 22.5.2017 § 35 hyvaksynyt asemakaavan muutok-
sen, joka kasittaa 4. kaupunginosan korttelin 46 tontin 3 (Asematie 13).
Asemakaava-aineisto on esilla kaupungin internetsivuilla www.kauniainen.fi/
ak212. Alueella on voimassa rakennuskielto MRL 53 §:n 3 momentin mukaan.
Kauniainen 5.6.2017 Kaupunginhallitus

KAUPUNGIN KESAAJAT

Kaupungintalo ja erdat muut toiminnot ovat perinteiseen tapaan
suljettu neljan viikon ajan keskikeséalla heindkuussa. Valttamattomat perus-
palvelut kuitenkin toimivat. Ty0ssa olevat viranhaltijat tavoittaa puhelimit-
se. Kayntiajoista on kuitenkin hyva sopia etukateen.

Aukioloajat 3.-28.7.2017. Naiden neljan viikon aikana puhelin-
keskus on suljettu ja ainoastaan ohivalintanumerot toimivat
normaalisti. Yksikot palvelevat seuraavasti:

KAUPUNGINTALON NEUVONTA palvelee numerossa 09 505 6217
(ilmoitustaulu, kuulutukset, yms.)

KOULUTOIMISTOT ja koulujen kansliat ovat kiinni 26.6.-28.7.

KULTTUURI- JA VAPAA-AIKATOIMI palvelee 8.7. saakka numerossa
09 505 6276.

¢ Uimahalli on suljettuna ajalla 5.6.~7.8. remontin vuoksi. Uimahallin nurmi-
alue ja -allas ovat avoinna koko kesan seuraavasti: Uimahallin aukioloaikoina
arkisin klo 9-20.30, viikonloppuisin klo 10-17.30. Uimahallin ollessa
suljettu, ulkoalue on avoinna arkisin klo 10-20 ja viikonloppuisin klo 10-18.

¢ Ulkoliikuntapaikat ovat avoinna koko kesan (suljettu juhannuksena
22.6. klo 15 - 25.6. 24.-26.6.) ja tydvuorossa olevan ulkoliikunta-
paikkojen hoitajan tavoittaa numerosta 050 537 1340.

¢ Pallohalli on suljettu 23.6.-31.7.

o Jaahalli on suljettu 8.5.-23.7. 31.5.-24.7.

o Villa Frosteruksen tiedustelut ja varaukset 8.7.-13.8 puh. 050 309 5844

¢ Ulkotenniskenttien tiedustelut ja tuntivaraukset puh.09 8493 4310.

¢ Vapaa-ajantalon nuorisotila kiinni 28.8. saakka.

o Kulttuuritoimisto on suljettu.

e Kirjasto on avoinna koko kesan (suljettu la-su). Kts. keséan aukioloajat
kirjastopalstalta.

¢ Kansalaisopisto,katso opiston palsta.

MAANKAYTON asiakaspalvelun tavoittaa 3.7.-28.7. péivittain klo 9.00
-14.30:

e 3.-28.7. Nina Forsberg, p. 050 411 1943 tai
nina.forsberg@kauniainen.fi

Rakennusten maastoon merkitsemisia, sijaintikatselmuksia ja muita
maastomittauspalveluita ei suoriteta 3.-28.7. Kesakuun maastomittauk-
set on tilattava viimeistaan 21.6., Hannu Pousi p. 09 505 6203.

MATKAKORTTIPALVELU on kesatauolla. Lahin kortinmyontamispiste
on kauppakeskus Sellon kirjastossa, puh.09 8165 7070, www.hsl.fi.
Lahin latauspiste on kauppakeskus Granin R-kioski.

PAIVAHOITO Grankotten, Palokunnantie 1, paivystaa kesalla,
puh. 050 377 1347

RAKENNUSKONTTORI Oppilaskodintielld palvelee numerossa
050 411 8652.
¢ hautapaikat ja hautausmaa 050 411 8658

RAKENNUSVALVONTA palvelee

e 10.-31.7. Sirkka Lamberg puh. 050 308 3211 tai
sirkka.lamberg@kauniainen.fi

e 1.-13.7 Johan Hellberg puh. 050 340 9957 tai
johan.hellberg@kauniainen.fi

e 1.-14.7. Anne Vanhanen puh. 050 411 1707 tai
anne.vanhanen@kauniainen.fi

Katselmuksia suoritetaan ajalla 1.-13.7.

SOSIAALITOIMISTO palvelee ajanvarausten perusteella, kts. erillinen info.
TERVEYSTOIMI Terveyskeskus, Asematie 19, on avoinna koko kesan,
puh 09 8789 1300, kts. erillinen info.

YMPARISTOTOIMI, ymparistotoimisto on suljettu 7.7.-6.8.
Kaupungintalo on taas normaalisti avoinna maanantaina 31.7.
alkaen klo 8.00.

Villa Breda

www.kauniainen.fi/villabreda Villa.Breda@kauniainen.fi

Villa Bredan palvelukeskusrakennus on suljettu remontin takia.
ELAKELAISTEN LOUNASTARJOILUA on kahdessa eri paikassa Kauniai-
sissa. Ruuhkan valttamiseksi huomioi kellonajat.

HUOM! Raamattuopiston ravintola on suljettu 23.6.-30.7.

Tyovaen Akatemian Ravintola on suljettu 25.5.-4.6.; 19.-25.6. ja 7.-13.8.
Ruokailun avustamisesta lisatietoja Villa Bredan henkilékunnalta.
RAAMATTUOPISTOLLA, osoite Helsingintie 10. Elakelaisten lounas-
aika maanantaista perjantaihin klo 11.00-12.30, elakelaishinta 6,80 €.
Lauantain lounas 9,50 €. Sunnuntaina tarjolla juhlavampi lounas klo
12.30-13.30, hinta 11,50 €.

8.6.-16.8.2017

KAUPUNKI TIEDOTTAA

¢ Ruokalippuja voi ostaa Raamattuopiston ala-aulasta kateisella tai
pankkikortilla.

o Lisatietoja: www.sro.fi/lounaslista

¢ Tarvittaessa voit saada paperisen lounaslistan Raamattuopiston infosta.

Kuljetuspalvelua tarvitsevien asiakkaiden kyyti jarjestetdan Raamattuopis-

tolle arkisin. Kuljetus on tarkoitettu liikuntaesteisille henkildille. Edestakai-

sen matkan hinta 4 €. Lounasaikaan ruokailussa avustetaan tarvittaessa.

TYOVAEN AKATEMIALLA, osoite: Vanha Turuntie 14. Elakelisten
lounasaika maanantaista perjantaihin klo 12.30-13.30. Elakelaishinta
6.80 €. Maksu kateisella tai pankkikortilla.

Lisatietoja: www.akatemia.org/site2/index.php/palvelut/lounaslista
Tyovaen Akatemialle ei ole kuljetusta eika ruokailussa ole avustajaa.

AJANKOHTAISTA

YSTAVAPIIRI RYHMA MAANANTAISIN klo 10-12 Kauniaisten kirjaston
kokoushuoneessa (Thurmaninaukio 6). Ryhma kokoontuu 12 kertaa 5.6.
saakka. Lisatietoja antavat Saila Helokallio, toiminnanohjaaja, Villa Bredan
palvelukeskus, p. 050 308 2452 ja Pirkko Myyrylainen, lahihoitaja, Villa
Anemonen paivatoiminta, p. 050 414 7883.

TIISTAIKERHO naisille ja miehille yhteistydona Suomen Raamattuopiston
kanssa tiistaisin klo 10-11.30, minka jalkeen lounas Raamattuopiston
ruokasalissa klo 12.30 asti. Ryhman kevéatkausi paattyy 20.6. ja syys-
kausi alkaa 22.8. Kerhovetajina on Villa Bredan toiminnanohjaaja Saila
Helokallio ja Suomen Raamattuopiston Ollaan ihmisiksi! -projektista Kaisa
Timperi. Kysy vapaita paikkoja. Lisatietoja Saila Helokalliolta.

NYPLAYSRYHMA kokoontuu maanantaisin klo 12-15 Villa Junghansissa
0s. Leankuja 4. Ryhméaan otetaan uusia jasenia. Voit olla vasta-alkaja

tai kokenut nyplaaja. Lisatietoja ryhman ohjaajalta Anneli Hongistolta

p. 040 502 9351. Kesatauko.

VANHUSSOSIAALITYO JA PALVELUOHJAUS: esim. elakelaisten
vuokra-asunnot, edunvalvonta, yleinen palveluohjaus. Palvelukeskuksen
johtaja Marianne Ekholm. P. 050 301 7457.

TIETOKONEEN JA KANNYKAN KAYTON OHJAUSTA Nuorisotalolla
Tyttojen huoneessa, Lantinen koulupolku 1, 1.krs., tila ei ole esteeton.
Ajanvaraus ja lisatietoja Saila Helokalliolta. Ohjaus jatkuu syksylla.

Viimeiset tiedot ohjelmista Saila Helokalliolta, p. 050 308 2452 seka

seuraa Villa Bredan rakennusvaiheita ja muita tiedotteita facebook-sivu www.
facebook.com. Sahkoposti Villa Bredaa koskevista asioista: villa.breda@
kauniainen.fi. Haluatko saada sahkopostia Villa Bredan toiminnasta tai tapahtu-
mista? limoita sahkopostiosoitteesi minulle: saila.helokallio@kauniainen.fi.

Palvelukeskuksen henkilokunnan yhteystiedot

Villa Bredan toimisto on talla hetkella Terveysaseman ylakerrassa
laboratorion lahella. Sovi varmuuden vuoksi tapaamisesta puhelimitse
etukateen: Palvelukeskuksen johtaja Marianne Ekholm p. 050 301 7457
(lomalla 17.7.-11.8.)

Toiminnanohjaaja Saila Helokallio p. 050 308 2452 (lomalla 23.6.-23.7.)
Kuljetus: Guy Allenius p. 050 500 4132

Sahkoposti: etunimi.sukunimi@kauniainen.fi

Terveysasema ja
vanhuspalvelut

Yleinen hatanumero 112. Yleinen terveysneuvonta 09 871 0023

Ladkarien ja hoitajien vastaanotto

— Arkisin klo 8-16, ajanvaraus klo 8-15 puh. 09 8789 1300 (kiireeton

takaisinsoittojarjestelma), puh. 09 8789 1350 (kiireellinen takaisinsoitto-

jarjestelma)

Arkipéivystys klo 8-16

¢ paivystysvastaanotolle ohjataan ainoastaan akuuteissa terveysongemis-
sa. Sairaanhoitaja arvioi puhelimitse takaisinsoittojarjestelman kautta,
puh. 09 8789 1300 (kiireeton) ja puh. 09 8789 1350 (kiireellinen) tai
jonottamalla iimoittautuneen potilaan paivystyksellisen hoidon tarpeen ja
kiireellisyyden

¢ Paivystysvastaanotolla potilaat hoidetaan sairauden ja/tai oireiden
vaatimassa kiireellisyysjarjestyksessa. Silloin, kun valiténta hengenvaa-
raa ei ole, potilaat saavat paivystysvastaanotolle aikahaarukan, jolloin
vastaanotto pyritaan toteuttamaan.

Arkisin klo 16-8, pyhapaivat ja viikonloput 24h Jorvin terveys-

keskuspaivystys, puh. 09 4718 3300, Turuntie 150

- Jorvin lasten péaivystysklinikka (alle 16-vuotiaat) oma sisaankaynti

Turuntien puolelta

- Espoon Sosiaali- ja Kriisipaivystys 24h, puh. 09 8164 2439

Voitte myds menna seuraaviin paivystyspisteisiin:
Haartmanin ja Malmin terveyskeskuspaivystykset
Peijaksen terveyskeskuspaivystys

Lastenklinikan péivystys (alle 16-vuotiaat)

Terveydenhoito

o Aitiys- ja ehkdisyneuvola ma—pe klo 12-13, puh. 09 8789 1344

e |astenneuvola ma-pe klo 12-13, puh. 09 8789 1343 ja ma-to
klo 12-13, puh. 09 8789 1341, ke 09 8789 1342,
suljettu 24.-28.7 (vko 30)

e Perheohjaaja puh. (09) 505 6468, vastaanotto suljettu 3.7.-4.8.

¢ Diabeteshoitaja Titta Korppisen vastaanotto terveysasemalla on
kesélla auki to 1.6. jato 6.7. ja vko 31 (31.7.) eteenpéin joka toinen
parittoman viikon torstai-paivina

¢ Diabeteshoitaja llse Ekbergin vastaanotto (Villa Apollo, Palokunnantie 7),
on kesalla auki 3.-27.7., suljettu 19.-30.6. sekd 31.7.-18.8.

¢ Sydanhoitajan vastaanotto (Villa Apollo, Palokunnantie 7)
suljettu 3.-30.7.

¢ Vastaanoton terveydenhoitajan vastaanotto suljettu 17.-28.7.

Fysioterapia ja apuvilinepalvelu

¢ Fysioterapian ajanvaraus ma-pe klo 12-13, puh. 09 505 6381.
Muina aikoina voit jattaa viestin vastaajaan. Lasten fysioterapia
tiedustelut ja ajanvaraus pe klo 9-10, puh. 050 411 5352

¢ Fysioterapian neuvontapuhelin pe klo 8.15-9.00, puh. 09 505 6381

¢ Apuvalinepalvelut ma—pe klo 12-13, puh 050 411 5279

¢ Fysioterapian vapaaharjoittelu suljettu 22.6.-30.7.

Hoitotarvikejakelu
¢ Hoitotarvikejakelu puh. 050 411 1673, ma-to klo 12-13,
suljettu 17.-21.7.

Laboratorio, palvelunumero 09 4718 6800
Ajanvaraus verkossa: www.huslab.fi/ajanvaraus. Laboratoriosta nayte-
purkkeja hakevat/tuovat asiakkaat palvellaan vuoronumerolla.

Opiskelijaterveydenhuolto

¢ Suljettu ajalla 5.6.-11.8.

¢ Terveydenhoitaja Ulla Mikkonen, puh. 050 4117050
tavattavissa jalleen 14.8. alkaen.

Kotihoito
Ma—pe klo 8-15.30 (kotisairaanhoito), puh. 09 505 6462
Ma—pe klo 8-15.30 (kotihoidon ohjaaja) puh. 09 505 6461

KaunisGrani

Erityispalvelut
¢ Psykologi ma, ke klo. 11.00-11.30, puh. 09 5056 356.
Lomalla 10.7.-4.8.
e Psykiatrinen sairaanhoitaja, puh. 050 411 8644 (lomalla 1.-28.8.)
¢ Puheterapeutti ma klo 10.30-11.30 ja to klo 12-13
puh. 09 505 6355. (lomalla 3.7.-2.8.)

Perheneuvola

Ajanvaraus perheneuvolaan klo 9-12, puh. 09 505 6297 tai 050 411 5178
- perheneuvoja Mona Forsman, puh. aika klo 12-13 (ti 10.30-11.30),
puh 050 411 6451

- psykologi Miia Raivio, puh. aika klo 12-13 (i 10.30-11.30)

puh. 050 585 0524

Perheneuvola on suljettu 10.-30.7.

Seniorineuvola

Ajanvaraus sairaanhoitaja Annika Kyronlahti, puhelinaika maanantaisin ja
perjantaisin klo 12-13, puh. 09 505 6462.

Suljettu 12.-18.6. ja 24.-30.7., jolloin aikoja ei voi varata.

Rokotukset

Rokotukset annetaan tiistaisin klo 8-9.30 ja perjantaisin klo 8-10
ilman ajanvarausta. Tietoja tiistaisin klo 10-11 ja torstaisin klo 12-13,
puh 09 8789 1332.

Viikoilla 26-28 (26.6.-14.7.): rokotukset ti klo 8-9.30 ja pe klo 8-9.
Puhelinaika ti klo 10-11.

Viikoilla 29-30 (17.-28.7.): ei ole rokotusaikoja eika puhelinaikaa.
Viikoilla 31-32 (31.7.-11.8.): rokotukset pe klo 8-10 ja puhelinaika
to klo 12-13. Muina kesa-aikoina normaalisti.

Suun terveydenhoito

¢ Ajanvaraus (ensiapupotilaat mieluimmin klo 8.00-11.30)
klo 8.00-15.00, puh. 09 505 6379

e Paivystys Haartmanin sairaala ark.14-21. la-su ja
pyhapaivat klo 8-21, puh. 09 3104 9999

Kehitysvammahuollon palveluohjaaja
Maija Eerola, puh. 09 505 6456, 050 520 1232
Vastaanotto terveysasemalla os. Asematie 19. Lomalla 3.-23.7.

MUUT PALVELUT:

e Tammikummun sairaalan toiminta on paattynyt. Kauniaislaisten
sairaalahoito jarjestetaan Jorvin kampuksella sijaitsevassa Espoon
sairaalassa, 0s. Karvasmaentie 6.

¢ Villa Anemone, puh. 09 505 6582

Henkildllisyystodistuksen esittdminen terveysaseman vastaanotolla
Tultaessa terveysaseman vastaanotolle, potilastoimistolla/vastaanoton
luukulla on esitettava aina kuvallinen KELA-kortti tai jokin muu henkildlli-
syystodistus.

Sosiaalipalvelut

Sosiaalitoimisto palvelee ma-pe klo 9-15 ajalla 3.-31.7.

Ajanvaraus sosiaalityontekijoiden kautta: puh. 09 505 6244,

09 505 6266, 09 505 6826 tai 09 505 6241.

Toimeentulotuki: puh. 09 505 6295 tai 09 505 6443

Espoon sosiaali- ja kriisipaivystys klo 15 jalkeen puh. 09 8164 2439
Palveluohjaajat

* Palveluohjaaja Maija Eerola (kehitysvammahuolto), vastaanotto terveys-
asemalla os. Asematie 19. Lomalla 3.-23.7., puh. 09 505 6456
Perheneuvola

e Perheneuvolan puh. 09 505 6297

e Perheneuvola on suljettuna 10.-30.7.

e Etuuskasittelija Pia Lokstrom lomalla 31.7.-27.8., puh. 09 505 6443
¢ Hallintoassistentti Saara Leppaharju, lomalla 12.-23.6.,

puh. 09 505 6258 (asuntohakemukset)

Kirjasto

Aukioloajat ma—to 10-20, pe 10-17, la 10-15

Aula ja lehtilukusali avataan arkisin klo 8, lauantaisin klo 10.

Huom! Kesén aukioloajat 19.6.-13.8.

ma, to 10-19, ti, ke, pe 10-16. Aula ja lehtilukusali avataan klo 9.
Juhannuksen aukiolo, to 22.6. 10-15, pe 23.6. suljettu

Nayttelyt

Jussi Muotiala: Vanhoja hoylia (5.6.-1.7.)

Maaria Vannemaa: Kreikka (3.-22.7.)

Kaunialan sairaala: Viimeiseen mieheen — veteraaninayttely (24.7.-12.8.)

Kansalaisopisto

Syksyn 2017 ohjelma julkaistaan opiston kotisivulla juhannusviikolla osoit-
teessa www.kauniainen.fi/kulttuuri_ja_vapaa-aika/kansalaisopisto
Painettu ohjelma jaetaan kaikkiin kauniaislaisiin talouksiin 9.8. alkaen.
limoittautuminen syksyn kursseille alkaa keskiviikkona 16.8.

klo 10.00 Kasityo, taide ja kielet, klo 13.00 Muut aineet

Viela ehtii kesékuntoon .

Kansalaisopisto jarjestaa kaikille suunnattuja KESAJUMPPIA ajalla ma
22.5.-ke 21.6. (vikot 21-25) seuraavasti (Kaikki tunnit pidetaan Petran
Juhlasalissa tai Aurinkosalissa):

MAANANTAI  10.00-11.00  LIHASKUNTOA KAIKILLE
11.00-12.00 KKK KORSETTI KESAKSI KUNTOON
19.30-20.30  ROLLER -KEHONHUOLTO

TISTAI 11.30-12.30  AIJAVENYTTELY
18.00-19.00  BODYJUMPPA-NAISET
19.00-20.00  AIJAJUMPPA

KESKIVIIKKO 10.00-11.00  ROLLER-KEHONHUOLTO
11.00-12.00  LADY-VENYTTELY
19.3020.30  KORSETTI KESAKSI KUNTOON

Kesdjumppiin ei tarvitse ilmoittautua ennakkoon, osallistumis-
maksu 5€ / kerta. Osallistumismaksu maksetaan aina kéteisella
suoraan ohjaajalle.

www.opistopalvelut.fi/kauniainen/
Puhelin: 09 505 6274, ma-to klo 9-15

VASTAAVA TOIMITTAJA
Markus Jahnsson

puh. 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi




KaunisGrani

Kungorelser

GRANKULLA STADSFULLMAKTIGE

sammantrader till sitt forsta mote i stadsfullmaktiges sessionssal, adr.
Grankullavagen 10, Grankulla, médndagen den 12 juni 2017 kl. 19.00.
Det justerade protokollet fran sammantradet ar framlagt till paseende for
allmanheten i stadskansliet 26.6.2017 kl. 8.00-15.45.

Grankulla 6.6.2017 Stadsstyrelsens ordférande

HORANDE AV GRANNAR

Grankulla stads idrottstjanster har ansokt om tillstand for miljoatgard i
enlighet med MBL 128 § for deponering av rena jordmassor i slalom-
backens nedre del samt for att installera partier med konstgras under
hisslinjerna vid adressen Petasvagen 10.

De vars boende, arbete eller évriga forhallanden kan paverkas betydligt
av projektet bereds tillfalle att bli hérda. Ansokningarna med bilagor ar
framlagda till paseende under tjanstetid hos miljoenheten, Grankullavagen
10 och pa stadens hemsida www.grankulla.fi -> Aktuellt och kungorelser.
Eventuella anmarkningar skall lamnas skriftligen eller per epost till
stadens registratur senast den 16.6.2017, postadress: Grankulla stad,
registratur, PB 52, 02701 Grankulla, e-post: registratur@grankulla.fi,
besoksadress: Grankullavagen 10.

Narmare information: kultur- och fritidschef Anders Lindholm-Ahlefelt,

tfn 050 366 4251 fornamn.efternamn@grankulla.fi

Grankulla 8.6.2017 Milioenheten

BESLUT OM ANDRING AV DETALJPLAN

Stadsfullmaktige godkande 22.5.2017 § 35 en andring av detaljplanen
som omfattar tomt 3 i kvarter 46 i 4:e stadsdelen (Stationsvagen 13).
Detaljplanematerial finns pa stadens webbplats www.grankulla.fi/dp212.
| omréadet galler byggforbud enligt 53 § 3 mom. i MarkBygglL.

Grankulla 5.6.2017 Stadsstyrelsen

STADENS SOMMAROPPETTIDER

Under hégsommaren i juli kommer bl.a. stadshuset att vara stangt i fyra
veckor. Den nddvandiga basservicen fungera dock. De tjansteinnehavare
som ar pa plats nar man bast per telefon och det ar skal att dverens-
komma om besoken pa forhand.

Stadshuset dr stangt 3-28.7.2017. Under denna fyra veckorspe-
riod dr stadens telefoncentral stangd. Enbart forbivalsnumren till
enheterna ar i bruk. Enheterna betjanar enligt foljande:

BYGGNADSTILLSYNEN betjanar i juni:

e 10-31.7 Sirkka Lamberg puh. 050 308 3211 eller
sirkka.lamberg@grankulla.fi

e 1-13.7 Johan Hellberg puh. 050 340 9957 eller
johan.hellberg@grankulla.fi

e 1-14.7 Anne Vanhanen puh. 050 411 1707 eller
anne.vanhanen@grankulla.fi

e Besiktningar och granskningar gors under tiden 1-13.7.

BYGGNADSKONTORET vid Elevhemsvagen nas pa numret 050 411 8652.
¢ Gravplatser och gravgarden 050 411 8658

DAGVARDEN Grankotten, Brandkarsvagen 1, har jour under sommaren,
tfn 050 377 1347

HALSOVARDEN. Halsocentralen, Stationsvagen 19, ar 6ppen hela som-
maren, tfn 09 8789 1300, se separat info.

KULTUR OCH FRITID betjanar till 8.7 pa tfn 09 505 6276
¢ Simhallen ar stangd 5.6-7.8 p.g.a. reparationer. Simhallens
grasplan och bassang ar dppna hela sommaren: vardagar kl. 9-20.30,
veckoslut kl. 10-17.30. Da simhallen ar stangd halls uteomradet
Oppet vardagar kl. 11-20 och veckoslut kl. 10-18.

¢ Uteidrottsplatserna har 6ppet hela sommaren (stangt midsommaren

24-26.6) och idrottsanlaggningsskotaren nas pa numret 050 537 1340.

Bollhallen &r stangd 23.6-31.7

Ishallen &r stangd 31.5-24.7

Villa Frosterus, fragor och bokningar 8.7-13.8 tfn 050 309 5844.

Utetennisplanerna, fragor och bokningar tfn.09 8493 4310.

Fritidsgardens ungdomsutrymmen ar stangda till 28.8.2016.

Kulturbyran &r stangd.

Biblioteket ar Oppet hela sommaren. Se sommartiderna

pa bibliotekets spalt

¢ Medborgarinstitutet se institutets info

MARKANVANDNINGENS kundservice betjanar 3.7-28.7. varje dag
kl. 9.00-14.30

e 3.7-28.7. Nina Forsberg, ttn 050 411 1943 eller
nina.forsberg@grankulla.fi

Utmarkningar av byggnader i terrangen, lagessyner och andra terrang-

matningar gérs ej under tiden 3.7-28.7. Junimanadens terrangmatningar
bor bestéllas senast 21.6, Hannu Pousi tfn 09 505 6203.

MILJOVARD, miljovardsbyran ar stangd 7.7-6.8.

RESEKORT skrivs inte ut i stadshuset. Narmaste servicestélle i
kopcentrum Sellos bibliotek, tfn 09 8165 7070, www.hsl.fi. Narmaste
kortladdningsplats ar i R-kiosken i képcentrum Grani.

SKOLBYRAN och skolornas kanslier halls stingda 26.6-28.7.
SOCIALBYRAN betjanar enligt tidsbestallning, se separat info.

STADSHUSETS INFORMATION betjanar pa numret 09 505 6217
(informationstavla, kungorelser, mm).

Fr.o.m. méndagen 31.7 ar stadshuset 6ppet normalt fran kl. 8.00.

Villa Breda

www.grankulla.fi/vbreda Villa.Breda@grankulla.fi
Villa Bredas servicecenterbyggnad ar stangd pa grund av husets renovering.

Det finns MATSERVERING FOR PENSIONARER pa tvé olika stallen

i Grankulla. Observera tiderna for att undvika trangsel:

0BS! Bibelinstitutets restaurang ar stangd under tiden 23.6-30.7.
Tyovaen Akatemias restaurang ar stangd enligt foljande 25.5-4.6.;
19-25.6. och 7-13.8. Mera information om matsalshjalp av Villa Bredas
personal.

SUOMEN RAAMATTUOPISTO, FINSKA BIBELINSTITUTET, adress
Helsingforsvagen 10. Lunchtid fran méandag till fredag kl.11.00-12.30,
pensionarpris 6,80 €. Lordagslunch 9.50 €. P& sondagar festligare
lunch kl. 12.30-13.30, pris 11,50 €.

Matkuponger kan kopas i Bibelinstitutets info i nedre aulan, kontant eller
med bankkort. Mera information: www.sro.fi/lounaslista .

Du kan fa en matlista pa papper vid behov i Bibelinstitutets info.

— Skjuts arrangeras pa vardagar vid behov for personer som har svart
att rora sig annars. En tur och returresa med husets bil kostar 4 €.

Vid lunchtid kan man & hjalp vid behov.

TYOVAEN AKATEMIA, adress Gamla Abovagen 14. Lunchtiden for pen-
sionarer mandagar till fredagar kl.12.30 — 13.30. Pensionarpris 6,80 £.
Betalning kontant eller med bankkort.

e & o o o o o

8.6.-16.8.2017

STADEN INFORMERAR

Mera information: www.akatemia.org/site2/index.php/palvelut/lounaslista
Det ordnas ingen skijuts till Tyévaen Akatemia. Dar finns inte heller nagon
som hjalper vid matserveringen.

AKTUELLT

YSTAVAPIIRI-GRUPP PA MANDAGAR kI. 10-12 i Grankulla bibliotekets
motesrum (Thurmansplatsen 6). Gruppen samlas sammanlagt 12 génger
anda till den 5.6. Narmare information Saila Helokallio, verksamhetsleda-
re, Villa Bredas servicecenter, tfn.050 308 2452 och Pirkko Myyrylainen,
narvardare, Villa Anemones dagverksamhet, tfn. 050 414 7883. Grup-
pen ar fullsatt. TISDAGSKLUBBEN ar en gemensam klubb for damer
och herrar som ordnas i samarbete med Finska Bibelinstitutet tisdagar
kl.10-11.30. Efter klubben lunch i Bibelinstitutets matsal t.0.m. till
kl.12.30. Klubbens varsasongen slutar den 20.6 och hostsasongen
borjar den 22.8. Klubbledare &r Villa Bredas verksamhetsledare Saila
Helokallio och Kaisa Timperi fran Finska Bibelinstitutets Ollaan Ihmisiksi!
-projektet. Fraga efter lediga platser. Mer information av Saila.

KNYPPLINGSGRUPPEN samlas mandagar mellan kl. 12-15 i Villa Jung-
hans, adress Leagranden 4. Gruppen tar emot nya medlemmar. Du kan
vara nyborjare eller en erfaren knypplare. Mera information av gruppens
ledare Anneli Hongisto tfn. 040 502 9351. Sommarpaus.

SOCIALT ARBETE BLAND ALDRE OCH SERVICEHANDLEDNING: t.ex
hyresbostader for pensionarer, intressebevakning allman servicehandled-
ning. Servicecentrets chef Marianne Ekholm. Tfn. 050 301 7457.

HANDLEDNING | ANVANDANDET AV DATOR OCH MOBILTELEFON
i Ungdomsgarden i Flickornas rum, Vastra skolstigen 1, stéllet ar inte
latt tillgangligt, reserveringar och mera information av Saila Helokallio.
Handledningen fortsatter pa hosten.

De senaste nyheterna om programmen fas av Saila Helokallio tfn.
050 308 2452 samt stadens hemsida www.grankulla.fi/vbreda eller folj
med hur Villa Breda byggs eller annat data om Villa Breda facebook-sida
www.facebook.com. E-mail gallande saker om Villa Breda: villa.breda@
grankulla.fi . Vill du ha e-post fran Villa Breda om verksamhet och handel-
ser? Meddela din e-post till saila.helokallio@kauniainen.fi.
Kontaktuppgifter for servicecentrets personal

Villa Bredas kansli finns for tillfallet i Halsocentralens dvrevaning nar
laboratoriet. Kolla anda i forvag per telefon att vi ar pa plats.

Besok kan bokas i forvag per telefon.

Servicecentrets chef Marianne Ekholm tfn. 050 301 7457

(pa semester: 17.7-11.8)

Verksamhetsledare Saila Helokallio tfn. 050 308 2452

(pa semester: 23.6-23.7)

Transport: Guy Allenius tfn. 050 500 4132

E-post: fornamn.efternamn@grankulla.fi

Halsovard

Allmant nédnummer 112. Halsoradgivning 09 87 10023

Lékar- och skotarmottagning
- vardagar kl. 8-16, tidsbestéallning kl. 8-15 tfn 09 8789 1300
(icke-bradskande ateruppringning), tfn 09 8789 1350 (bradskade aterup-
pringning)
Jour vardagar kl. 8-16
o till jourmottagningen anvisas enbart vid akuta halsoproblem.
En sjukskotare bedomer vardbehovet via ateruppringningen
tfn 09 8789 1300 (icke bradskande) och tfn 09 8789 1350
(bradskande) eller genomat att kda da man anmalt sig till mottagningen
¢ pa jourmottagningen skots patienterna i den ordning sjukdomen och /
eller symptomen forutsatter. Nar akut livshotande fara inte foreligger
far patienten ett tidsfonster under vilket mottagningen kan ske.

Vardagar kl. 16-8, helger och veckoslut dygnet runt, Jorvs hélso-
centraljour tfn 09 4718 3300 Abovagen 150

- Jorvs barnjour (under 16 ar) egen ingang fran Abovéagens sida

- Esbo Social och krisjour 24h, tfn 09 8164 2439

Ni kan dven ga till féljande jourpolikliniker:

- Halsocentraljourerna vid Haartmanska sjukhuset och Malms sjukhus
- Peijas halsocentraljour

— Barnklinikens jour (under 16 ar)

Lakarnas och vardpersonalens mottagning

Vardagar kl. 8-16, tidsbestallning kl. 8-15.30 tfn 09 8789 1300 (ater-
uppringning),

Vid icke bradskande fall kontaktar ateruppringningen kunden annu under
den ifrdgavarande arbetsdagen, dock senast darpa féljande vardag
beroende pa resurslaget. Skilda ateruppringningstider ges ej langre.

Halsovard pa Halsocentralen, Stationsvagen 19
e Mddra- och preventivradgivning ma—fr kl. 12-13, tfn 09 8789 1344,
e Barnradgivning ma-fr kl. 12-13, tfn 09 8789 1343 och ma-to
kl. 12-13, tfn 09 8789 1341, onsdag tfn 09 8789 1342,
stangt 24-28.7. (v 30)
¢ Familiehandledare tfn 050 411 0233, ingen mottagning 3.7-4.8.
¢ Diabetesskotare Titta Korppinens mottagning pa halsocentralen 1.6
jato 6.7 jav 31 (31.7) framover torsdagar varannan udda vecka
¢ Diabetesskotare llse Ekbergin mottagning (Villa Apollo, Brandkarsvagen
7), 6ppen 3-27.7, stangd 19-30.6 samt 31.7-18.8.
o Hjartskotarens mottagning (Villa Apollo, Brandkarsvagen 7)
stangd 3.-30.7.
¢ Mottagningens halsovardartjanst stangd 17.-28.7.

Fysloterapl och hjdlpmedelstjansten
¢ Fysioterapins tidsbestallning fredagar kl. 8.15-9, tfn 09 505 6381.
Under andra tider kan du ldamna ett meddelande pa svararen.
Fysioterapi for barn: fragor/tidsbestallning fredagar kl. 9-10,
tfn 050 411 5352.
¢ Fysioterapins radgivningstelefon fre kl. 8.15-9, tfn 09 505 6381
¢ Hjalpmedelstjansten, ma—fr kl. 12-13, tfn 050 411 5279.
¢ Fysioterapins fritraning ar stangd 22.6-30.7

Utdelning av vardartiklar
Utdelningen av vardartiklar, tfn 050 411 1673 ma-to kl. 12-13,
stangt 17.7-21.7.

Laboratorium (HUSLAB)

* Provtagning ma-ons och fre kl. 7.30-14.30. Forlangd oppettid pa
torsdagar i laboratoriet i Grankulla till 30.4.2017 kl. 7.30-15.30.

¢ Laboratoriet har betjaning pa Stationsvagen, bade tidsbestallning
och kénummer.

e Tidsbestallning 09 4718 6800, ma-fre 7.30-15.30 eller
www.huslab.fi/ajanvaraus

0BS! Laboratoriet fungerar endast med kdnummer under tiden
26.6-30.7.2017, da finns endast en person pa plats. Laboratoriet ar
stangt kl. 11.15-12.15 for packning och férbehandling av proverna
samt personalens lunchpaus.
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Studerandehalsovard
e stangd 5.6-11.8
o Halsovardare Ulla Mikkonen, tfn 050 411 7050.
Hemvard
- Mé—fre kl. 12-13 (hemsjukvarden), tfn 09 505 6462
— Méafre kl. 12-13 (hemvardsledaren) tfn 09 505 6461
Specialtjanster
¢ Psykolog, ti och to kl. 11.00-11.30, tfn 09 505 6356.
Semester 10.7-4.8.
o Psykiatrisk sjukskotare, tin 050 411 8644. Semester 1-28.8.
o Talterapeut, ma kl. 10.30-11.30 och to kl. 12-13, tfn 09 505 6355.
Semester 3.7-2.8.
Familjeradgivning
Tidsbestallning till familieradgivningen kl. 9-12 tfn 09 505 6297 eller
0504115178
— familjeradgivare Mona Forsman, telefontid kl.12-13 (ti.10.30-11.30),
tfn 050 411 6451
- psykolog Miia Raivio, telefontid ons och to kl. 12-13, tfn 050 585 0524
Familjeradgivningen stangd 10.-30.7.
Seniorradgivning
Telefontid mé& och fre kl. 12-13, tfn 09 505 6462/sjukskotare
Annika Kyronlahti
Stangd 12-18.6 och 24-30.7, ingen tidsbokning under den tiden.

Vaccinationer

ges tisdagar och fredagar kl. 8-9.30 utan tidsbestéallning. Information
tisdagar kl. 10-11 och torsdagar kl. 12-13 pa tfn 09 8789 1332.
Veckorna 26-28 (26.6-14.7): vaccinering ti kl. 8-9.30 och fre kl. 8-9.
Telefontid ti kl. 10-11.

Veckorna 29-30 (17.7-28.7): ingen vaccinering eller telefontid
Veckorna 31-32 (31.7-11.8): vaccinering fre kl. 8-10.

Telefontid to kl. 12-13. Ovriga tider normalt.

Mun- och tandvarden

e Tidsbestallning (jourpatienter helst kl. 8-11.30) kl. 8-15,
tfn 09 505 6379.

e Jour Haartmans sjukhus vardagar mé-fre. kl. 14-21,
|6-s6 och helgdagar kl. 8-21 tfn 09 3104 9999.

Servicehandledare for utvecklingsstorda
Maija Eerola, tfn 09 505 6456, 050 520 1232
Mottagning pa hélsocentralen, Stationsvagen 19. Semester 3-23.7.

Ovriga tjinster:

e Sjukhusverksamheten vid Ekkulla har upphdrt. Grankullabor som
behdver sjukhusvard vardas pa Esbo sjukhus. Sjukhuset ligger pa
Jorvs campusomrade, pa adressen Karvasbackavagen 6.

¢ Villa Anemone, tfn 09 505 6582.

Uppvisa ID pa halsostationens mottagning

Vi vill pAminna vara kunder om att vid ankomsten till halsostationen alltid
uppvisa FPAkort med bild eller nagon annan legitimation pa patientby-
ran/vid luckan pa mottagningen.

Socialtjanster

Socialbyran betjanar ma-fre kl. 9-15 under tiden 3-31.7.
Tidsbokning via socialarbetarna: tfn 09 505 6244, 09 505 6266,
09 505 6826 eller 09 505 6241.

Utkomststdd: tfn 09 505 6295 eller 09 505 6443

Esbo social- och kristjanst efter kl. 15 tfn 09 8164 2439
Servicehandledarna

e Servicehandledare Maija Eerola (utvecklingsstorda),

Ledig 3-23.7, tfn 09 5056 456

Familjeradgivningen

¢ Radgivningens tfn 09 505 6297

¢ Radgivningen ar stangd 10-30.7.

e Formanshandlaggare Pia Lokstrom, ledig 31.7-27.8, tfn 09 5056 443
e Forvaltningsassistent Saara Leppahariju, ledig 12-23.6,

tfn 09 5056 258 (bostadsansokningar)

Biblioteket

Oppettider man—tors 10-20, fre 10-17, 16r 10-15

Aulan och tidningslasesalen 6ppnas vardagar kl. 8, lérdagar kl. 10.

Obs! Sommaroppet 19.6-13.8

man, tors 10-19, tis, ons, fre 10-16, Aulan och tidningslasesalen 6ppnas kl. 9.
Oppet kring midsommar, tors 22.6 10-15, fre 23.6 stangt
Utstallningar

Jussi Muotiala: Gamla hyvlar (5.6-1.7)

Maaria Vannemaa: Grekland (3.7-22.7)

Kauniala sjukhus: Till sista man - veteranutstallning (24.7-12.8)

Medborgarinstitutet

Hostens 2017 kursprogram publiceras pa institutets hemsida under
midsommarveckan pa http://www.kauniainen.fi/sv/kultur_och_fritid/
medborgarinstitutet

Den tryckta broschyren delas ut till varje hushall i Grankulla fr.o.m. 9.8
Anmalan till hostens kurser bérjar onsdagen 16.8

kl. 10.00 Konst, hantverk och sprak, kl. 13.00 Ovriga amnen

Inte for sent att hitta sommarformen

Medborgarinstitutet ordnar SOMMARMOTION under tiden méa 22.5-on 21.6
(v. 21-25) enligt foljande (Alla timmar halls i Petra: Solsalen eller Festsalen):

MANDAG  10.00-11.00 MUSKELTRANING FOR ALLA
11.00-12.00 CORE-GOR BALEN STARK TILL SOMMAR
19.30-20.30 ROLLER -KROPPSVARD

11.30-12.30 GUBBSTRETCHING
18.00-19.00 BODYGYMNASTIK-DAMER
19.00-20.00 GUBBGYMNASTIK

10.00-11.00 ROLLER-KROPPSVARD

11.00-12.00 LADY-STRETCHING

19.30-20.30 CORE-GOR BALEN STARK TILL SOMMAR
Ingen anmalan behovs till sommarmotionen, deltagaravgiften ar
5 € / gang. Deltagaravgiften betalas alltid kontant till lararen.
www.opistopalvelut.fi/kauniainen/

Telefon: 09 505 6274, mé-to kl. 9-15

TISDAG

ONSDAG

ANSVARIG REDAKTOR
Markus Jahnsson

tfn 09 505 6248
markus.jahnsson@kauniainen.fi
www.kauniainen.fi
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KAUNIAISLAISTEN LABORATORIOTULOKSET KANTAAN
KESAKUUSSA 2017

Kauniaisten terveysaseman HUS-laboratorion tulosten vélitys valtakun-
nalliseen potilastiedon arkistoon eli Kantaan aloitetaan 15.6.2017.
Tama tarkoittaa sita, etta sahkoisen reseptin ja potilaskertomusten
lisaksi myds laboratoriotutkimusten tulokset nakyvat Omakannassa
kesakuun puolivalin jalkeen.

Kanta-palveluiden uudet toiminnot ja niiden kayttoonotto edellyttavat
laajamittaisia muutostéita ja kattavaa testausta seka jarjestelmatoimitta-
jilla, Kelalla etta asiakasorganisaatioilla. Kansallisten vaatimusten mukai-
nen toteutus seka laaja testauskokonaisuus on viivastynyt Kauniaisten
terveyspalveluissa kaytossa olevan potilastietojarjestelman osalta, jonka
vuoksi laboratoriotulosten valitys Kanta-arkistoon ja niiden nakyminen
Omakannassa ei ole toistaiseksi ollut mahdollista. Laboratoriotutkimus-
ten tulosten Kanta-arkistointi on nyt valmis ja kayttd6notetaan Kauniais-
ten terveyspalveluissa kesakuun loppuun mennessa.

Taman jalkeen laboratoriotutkimukset [0ytyvat Omakannan Tutkimukset-
osiosta. Omakannan kayttajan on hyva muistaa, etta laboratoriotut-
kimukset eivat ndy palvelussa saman paivana, jolloin tutkimukset on
tehty. Usein tutkimuksen vastaus 16ytyy sen kaynnin tai hoitojakson
paivamaaralta, johon tutkimus liittyy. Potilaalle tama merkitsee sita,
etta jatkossa kaikki Kauniaisten terveysasemalla maaratyt tutkimukset
ovat nyt asiakkaan ulottuvilla ilman erillisia tulosteita. Terveysasemalla
tullaan palvelun kayttédnoton mydta luopumaan vastausten tulostami-
sesta. Mikali Kanta- palvelujen kayttd on ian, toimintakyvyn rajoitteiden
tai muun syyn takia vaikeutunutta, tulostamme kuitenkin jatkossakin
vastauksia. On tarkeaa, etta jokainen potilas vastaanoton yhteydessa
sopii, miten mahdolliset tutkimusvastaukset saatetaan potilaan tietoon.
Kanta- palvelu on aikaan ja paikkaan riippumaton palveluvayla, jonka
kayttoonoton yhtena tavoitteena on helpottaa vastausten kulkua
asiakkaalle ja vahentaa samanaikaisesti rutiininomaista puhelinasiointia.
Terveysasemalla on mahdollista saada ohjausta Kanta-palvelujen kayt-
toon. Lisatietoja ajanvarausnumerosta.

Laboratoriovastaukset tulevat nakymaan Kanta- palvelussa viiveella,
joka on noin viikon mittainen. Patologian vastausten osalta (esim.
luomenpoistot, solundytteet yms.) viivastetty aika on pidempi. Viivastyk-
sen perusteena on mm. se, etta terveydenhuollon ammattilainen ehtii
tarkastelemaan vastaukset ja tarvittaessa keskustelemaan tuloksesta
potilaan kanssa ennen tiedon nakymista Omakannassa.

Rontgentulosten vienti potilastiedon arkistoon on edelleen tyon alla ja
arvioidun aikataulun mukaan ne saadaan Omakantaan syksylla 2017.
Myds suun terveydenhuollon potilastiedon arkistoon liittymisen projekti
on kaynnistynyt.

8.6.-16.8.2017

KAUPUNKI TIEDOTTAA

GRANKULLABORNAS LABORATORIERESULTAT TILL KANTA
1 JUNI 2017

Resultaten av undersokningar vid HUS-laboratoriet pa Grankulla halsosta-
tion borjar formedlas till det nationella av patientdataarkivet Kanta fr.o.m.
15.6.2017. Det har betyder att man utéver elektroniska recept och
patientjournaler ocksé kan se sina laboratorieresultat pé tjansten Mina
Kanta-sidor efter mitten av juni.

De nya funktionerna i Kanta-servicen forutsatter stora andringsarbeten
och omfattande testning hos séaval systemleverantérerna som FPA och
kundorganisationerna. Genomférandet enligt de nationella kraven och
den omfattande testningen har dragit ut pa tiden nar det galler det
patientdatasystem som hélsotjansterna i Grankulla anvander, och darfor
har det hittills inte varit mojligt att formedla laboratoriesvaren till Kanta-
arkivet och gora dem synliga péa tjansten Mina Kanta-sidor. Kanta-arkive-
ringen av laboratorieresultaten ar nu fardig och tas i bruk pa Grankulla
halsostation fore slutet av juni.

Efter detta kommer laboratorieundersokningarna att finnas under

lanken Undersokningar pa tjansten Mina Kanta-Sidor. Den som anvander
tjansten bor minnas att resultaten inte syns pa tjansten samma dag som
undersokningarna gjorts. Ofta kan man hitta svaret under datumet for
det besok eller den vardperiod som undersokningen anknyter till. For
patienten betyder detta att alla undersokningar som ordinerats pa Gran-
kulla halsostation nu blir tillgangliga utan separata utskrifter. | och med
att tjansten tas i bruk kommer hélsostationen ocksa att sluta skriva ut
svaren. | de fall dar anvandningen av tjansten Mina Kanta-sidor forsvaras
av alder, begransningar i funktionsférmagan eller ndgon annan orsak,
skriver vi dock ut svar aven i fortsattningen. Det ar viktigt att varje patient
i samband med besdket kommer éverens om hur eventuella undersok-
ningsresultat ska delges honom eller henne. Tjansten Mina Kanta-sidor
ar en servicekanal som ar oberoende av tid och plats. Ett syfte med info-
randet av den ar att underlatta informationsgangen till patienten och att
samtidigt minska pé antalet rutihnmassiga telefonsamtal. Halsostationen
erbjuder handledning i anvandningen av Mina Kanta-Sidor. For narmare
information ring telefonnumret for tidsbestallning.

Laboratoriesvaren kommer att bli synliga pa Mina Kanta-sidor med ca en
veckas fordrojning. Nar det galler patologiska svar (t.ex. borttagning av
fodelsemarken, cellprov) ar fordrojningen langre. Detta bl.a. for att en
yrkesutbildad person ska hinna granska svaren och vid behov diskutera
resultatet med patienten innan svaret blir synligt pa Kanta-tjansten.

Registreringen av rontgenresultaten i patientdataarkivet pagar annu, och
enligt uppskattning kommer de att finnas pé tjansten Mina Kanta-sidor pa
hosten 2017. Aven ett projekt for anslutning av mun- och tandvarden till
patientdataarkivet har startat.

KaunisGrani

Kaupunki verkossa

Kauniaisten kaupunki [0ytyy verkkosivujen lisaksi nyt myos
Facebookista ja Twitterista.

Kotisivu:
- www.kauniainen.fi ja www.grankulla.fi

Facebook:
— Kauniaisten kaupunki — Grankulla stad
- Kauniaisten nuorisovaltuusto — Ungdomsfullmaktige i Grankulla
- Kauniaisten kirjasto — Grankulla bibliotek
- Granin klubi
- Nya Paviljongen
— Kauniaisten Avoin Perhetoiminta /
Grankullas Oppen familjeverksamhet
- Villa Breda

Twitter:

— @KauniainenGrani
- @Granikirjasto

- @GraninNuva

Staden pa webben

Grankulla stad finns nu forutom pa natet ocksa pa Facebook och Twitter.

Webbplats:
— www.kauniainen.fi och www.grankulla.fi

Facebook:

— Kauniaisten kaupunki — Grankulla stad

- Kauniaisten kirjasto — Grankulla bibliotek

- Granin klubi

- Nya Paviljongen

~ Kauniaisten Avoin Perhetoiminta /
Grankullas Oppen familjeverksamhet

- Villa Breda

Twitter:

— @KauniainenGrani
- @Granikirjasto

- @GraninNuva

Granipaivi — Granidagen

Granipaivi houkutteli runsaasti vikea
Thurmaninpuistoon torstaina 18.5. Kavi-
jat saivat nauttia yhdistysmarkkinoiden

tarjonnasta, kirpputorista, skeittikisailus-

ta, musiikista ja paljosta muusta kivasta.

Thurmansparken lockade en talrik skara
pa Granidagen 18.5 Dir fick man en rejal
dos av marknadsyra med féreningsbord,
lopptorg, skejttavling, musik och mycket
annat.

KIITAMME
LUOTTAMUKSESTA!

Mikko J. Salminen, Elina Evdsoja, Mika Laakio
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KAUNIAISTEN YRITTAJAT PALVELUKSESSASI - GRANKULLA FORETAGARE TILL DIN TJANST

APTEEKKI—APOTEK

Kauniaisten Apteekki — Grankulla Apotek

Laaja tuotevalikoima, ystavallinen ja joustava palvelu.
Tervetuloa! Valkommen! Kirkkotie 15, 02700 Kauniainen.
Puh. 09 505 1331.

Kesaaika (1.6.—31.8.) ma—pe 9-19 ja la 9-16

Talviaika (1.9.-31.5.) ma—pe 9-20 ja la 9-16
www.kauniaistenapteekki.fi, kauniaisten.apteekki@apteekit.net

FYSIOTERAPIA — FYSIOTERAPI

FysioSporttis Grani

Kauppakeskus Grani Kopcentrum. Kauniaistentie 7,

2. krs / van, Grankullavagen Kauniainen 02700 Grankulla,
puh. / tfn 540 43460

Naprapaatti Janne Veija

Apua tuki- ja liilkuntaelinvaivoihin. Ajanvaraus katevasti
netissa tai puhelimitse. Puh. 050 911 7450 tai FysiOne.com
Osoite: Thurmaninaukio 10 LT3, 02700 Kauniainen

HIERONTA — MASSAGE

Klassinen akupunktio ja hieronta
Akupunktur Irini 050 375 6705 / Anja Mékitalo
Kavallintie 4a / Kavallvagen 4a
www.weeblyakupunktioirini.com, www.granimed.fi

JUHLAPALVELUT — FESTSERVICE

Premium Catering Oy

Juhla- ja pitopalvelua, yksityisille ja yrityksille.

Juhlatila Vallmogard. Vi betjanar Er garna ocksa pa svenska.
puh. / tfn 029 001 7182, 040 555 0568, fax 467 178
juhla@premiumcatering.fi, www.premiumcatering.fi

KAMPAAMO- JA PARTURILIIKKEET —
FRISORER OCH BARBERARE

Hiusatelje Tizian

Kaikki kampaamopalvelut: laserhoidot, hius/hiuspohja-
ongelmien tutkimukset seka hoidot, kampaamotuote-
kauppa. Tunnelitie / Tunnelvéagen 6, puh. / tfn 505 2002,
www tizian.fi, tutkimus@tizian.fi

Hiuskellari Carmen
Niina Pihlajamaki. Laaksotie / Dalvagen 11, 02700 Kauniainen
puh. / tfn 505 2970, www.hiuskellaricarmen.fi Tervetuloa!

Kampaamo Damfrisering Harri Nyberg
Kampaamo-parturi / Damfrisér—barberare.
Laaksotie / Dalvagen 11, puh./tfn 505 1601

Kauniaisten Parturiliike
Anne Knihtila, Laaksotie / Dalvagen 11,
puh. / tfn 505 0993. Tervetuloa ilman ajanvaraustal

KAHVILAT — CAFEER

Lahella Deli

Luomu- ja lahiruokaa. Kahvila, lounasdeli, luomupuoti,
catering. Ma—pe 8-18, la 9-15, www.lahelladeli.fi,
puh. 0400 435 454

KAUNEUDENHOITO — SKONHETSVARD

Aila Airo Kauneuspalvelut

Kauneushoitola ja kosmetiikan erikoisliike.
Kavallintie / Kavallvadgen 24, 02700 Kauniainen
puh. / tfn 09 505 3380,

info@ailaairo.fi, www.ailaairo.fi

KIINTEISTOHUOLTO —
FASTIGHETSSKOTSEL

Kiinteistéhoito Nerola Oy KHN
Kiinteisto- ja kotisiivoukset. Sari 040 589 0069,
sari.nerola@welho.com

KIINTEISTONVALITYS —
FASTIGHETSFORMEDLING

Kiinteistémaailma / Pecasa Oy LKV

Kiinteistonvalitys / Fastighetsformedling

Tunnelitie 4, 02700 Kauniainen, puh. / tfn 2311 0300
Kauniainen@kiinteistomaailma.fi, www.kiinteistomaailma.fi

KULTA- JA KELLOLIIKKEET —
GULD- OCH URAFFARER

Kauniaisten Kello ja Kulta /7 Grankulla Ur och Guld
Promenadiaukio / Promenadplatsen 1,
puh. / tfn 505 0090

KULTTUURITUOTANTOPALVELUT JA TEATTERITOIMINTA —
KULTURPRODUKTION TJANSTER OCH TEATERAKTIVITET

Valolintu Oy

Mm. hauskoja teatteri-improvisaatiokursseja, ja vuoro-
vaikutustaitoja kehittavia Statukset lentoon -kursseja.
Puh. 7 tfn 044 360 0444,

valolintu@gmail.com, http://facebook.com/valolintuoy

MUSIIKKILIIKE

Kitarakellari

Tayden palvelun musiikkiliikke Kauniaisten keskustassa.
Kitarat, Bassot, Vahvistimet, Rummut, Koulusoittimet ja
Huolto. Kirkkotie 15 K1. (Apteekin takana)

puh. 046 902 4261, www kitarakellari.fi

PANKIT — BANKER

Nordea Pankki Suomi Oyj / Nordea Bank Finland Abp
Nordea Bank AB (publ.), Suomen sivuliike /

Nordea Bank AB (publ.), filial i Finland

Carita Hasto, pankinjohtaja/bankdirektor
Promenadiaukio 1 / Promenadplatsen 1, 00020 NORDEA
puh. 0200 3000 / tfn 0200 5000

Aktia Pankki Oyj / Aktia Bank Abp

Ramona Ranki, forséaljningschef/myyntipaallikko
Tunnelitie 1 / Tunnelvagen 1, 02700 Kauniainen /
Grankulla, puh. / tfn 010 247 010, www. aktia.fi

Handelsbanken Kauniainen

Tyytyvaisten asiakkaiden pankki. Henkilokohtaista
sijoitusneuvontaa ja pankkipalveluja ajanvarauksella
Sinulle sopivana ajankohtana. Puh. / tfn 010 444 3600,
handelsbanken@kauniainen.fi

VERHOOMO — MOBELTAPETSERING

Soffan verhoomo-mébeltapetsering

Teemme verhoilutoité yrityksille seka yksityishenkildille.
Vibetjanar bade privatpersoner och féretag med
traditionell och modern mébeltapetsering.

Puh. / Tfn. 050 339 0609 - Jenny
www.soffan.fi/info@soffan fi

TILITOIMISTOPALVELUT — BOKFORINGSTJANSTER

Uudenmaan Tilikartta Oy

Tilitoimistopalvelua lahellasi. Ota yhteytta!

Bokforingstjanster nara dig. Tag kontakt!

Jonna Stenman: jonna.tilikartta@gmail.com, 040 570 4023
Mathias Stenman: mathias.tilikartta@gmail.com, 0400 361 320

Y Yrittijit

KAUNIAINEN-GRANKULLA

YRITTAIYYDEN

FOR FORETAGANDE

PUOLESTA

KAUNIAISTEN YRITTAJAT RY - GRANKULLA FORETAGARE RF | toimisto@kauniaistenyrittajat.fi | www.kauniaistenyrittajat.fi

AKTIA KIINTEISTONVALITYS
AKTIA FASTIGHETSFORMEDLING

Aktia

.‘F_-

HARKITSETKO MUUTTOA?
ETSITKO UUTTA
KOTIA KAUNIAISISTA?

Silloin kannatta soittaa minulle. Tunnen
Kauniaisten asuntotarjonnan, tilanteen talla
hetkelld ja tulevaisuudenndkymdt.
[tsekin suurimman osan elimastani Granissa
asuneena - sekd paikallisena valittdjana -
minulla on laajat verkostot.

Rekisterissani on useita Kauniaisten rivi-,
omakoti- ja kerrostaloasunnoista kiinnostunei-
ta asiakkaita. My&s vapaita tontteja kyselldan.

Teen tiivistd yhteistyotd sisustussuunnittelu-,
remontointi- sekd kuntotarkastusyritysten
kanssa. Hallitsen rakennusten tekniikkaan

ja remontointiin liittyvét asiat ja nden
kohteiden realistiset mahdollisuudet.
Osaamiseni tekee my6s hinta-arvioista osuvia.

Léhes kaikki toimeksiantoni Kauniaisissa ovat

johtaneet kauppaan.

FUNDERAR DU PA
ATT FLYTTA? SOKER DU ETT
NYTT HEM | GRANKULLA?

Da I6nar det sig att kontakta mig. For jag
kdnner Grankulla bostadsutbudet, nuldget
och framtidsutsikterna. | egenskap av langtida
Granibo och lokal fastighetsméaklare ar mitt
natverk omfattande.

| mitt register ingdr kunder som &r
intresserade av radhus-, egnahemshus- och
héghusboende. Kunderna i mitt register hér

sig ocksa for om tomter.

Jag samarbetar ndra med inrednings-,
renoverings- och konditionsgranskningsfére-
tag. Jag behdrskar byggnadstekniska- och
reparationsfragor. Darfor kan jag bedéma
objekten realistiskt och uppskatta prisnivan
korrekt. Nastan alla mina uppdrag i Grankulla
har, forresten, lett till uppgjorda affrer

LKV RONNIE BJORKMAN | 0400 686 098 | ronnie@capitalhaus.fi

B nouoaramme |3

HYVAA VALITYS-
TAPAA

C%fm/f&w

www.capitalhaus.fi

SKVL“
JASEN

KT 2h, k, kph, las. parv. EIk:E,, . Mh. 219 000 €. Kauppalantie 26.

FRIST.EHH 5r, k, b, garage. Ekl:Nej Fp. 845 000 €. Mellanvdgen 4. HH 2r,k, bdr, ingl. balk. EKL:E
Tied./Forfr. Hellman 040 098 0341

e

iy

007 FP- 219 000 €. KSpingsvagen 26.
9976348  Tied./Forfr.C. Nyberg 050410 5138 9996874

LUOTETTAVA KUMPPANI
ASUNTOMARKKINOILLA!

DIN PALITLIGA PARTNER PA
BOSTADSMARKNADEN!
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CHRISTEL VAN ASSENDELFT-NYBERG
kiinteistonvalittdja, LKV - fastighetsmaklare, AFM
050 410 5138 - christel.nyberg@aktialkv.fi

FREDRIK HELLMAN
kiinteistonvalittdja, LKV - fastighetsmaklare, AFM
040 098 0341 - fredrik.hellman@aktialkv.fi

=
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| . Aktia Kiinteistonvalitys « Tunnelitie 1, Kauniainen

KLICKA ELLER RING

24/7 aktia.fi/laneldftegenast eller vard. 8-20 tfn 010 247 7171

Lainalupaus Heti on Aktia Pankin alustava rahoitusehdotus. Puhelun hinta 8,35 snt/puhelu + 16,69 snt/min.
Bostadslaneléfte Genast ar Aktia Banks preliminara finansieringsforslag. Samtalspriset 8,35 cent/samtal + 16,69 cent/min.
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ADENOVA i

Tervetuloa
testaamaan milta
porrasharjoittelu
tuntuu! Kom med!

Kauniaisten pﬁiottell_lrn_tteen -
rappusten avajaiset

Grankullas trianingstrappa invigs

klo 12 avajaiset alkavat

ajanottoa klo 12-14, pomppulinna koko péivan,
pientd tarjottavaa, ilmapalloja 100:lle ensimmaiselle
klo 14 grilli kuumana
klo 17 kaupunginjohtajan tervehdyssanat seka
rappusten viralliset avajaiset, ajanottoa 17-19
klo 19 avajaiset paattyvét
Yhteistydssa Kauniaisten liikuntapalveluiden ja GrIFK Alpinen kanssa.
Grankulla idrottstjénster och GrlFK Alpine

LAAKARIKESKUS

Lansituulentie 10 A 3. kerros
02100 Espoo, TAPIOLA
ma-to 8-19, pe 8-15, myds pdivystysaikoja
Gynekologit Aitokallio-Tallberg Ansa
Farkkild Anniina*, Halttunen-Nieminen Mervi
Henttonen P&ivi, Harkki Pdivi, Huvinen Emilia*
Kaukoranta Seija, Kettula Seija, Mentula Maarit
Niemi Suvi, Pekkola Maria, Pyykdnen Aura*
Rantala Maija-Liisa, Ronni-Sivula Hannele, Saisto Terhi
Sarvilinna Nanna, Sten Assi, Soderstrom-Anttila Viveca
Timonen Henri, Tommola Paivi, Tulenheimo-Silfvast Annika
Fysiatri ¢ Kirurgi e Syopdlddkari « Osteopaatti
Laboratorio ¢ Mammografia ¢ Ultraddnitutkimukset

Ajanvaraus (09) 856 7000
www.adenova.cc

Varaa nyt kevatsiivous tai pelkka ikkunanpesu edulliseen
kampanjahintaan 26€/h-+alv sopivasti kevaan juhlia varten!

*erikoistuva

Boka nu en grundlig varstadning eller fonstertvatt infor varens
festsasong till ett gunstigt kampanjpris 26€/h+moms!

© 27
0 Qvlta Tiedustelut / Forfragningar
Q 045-841 1205
KRISTAL vitakristalsiivous@gmail.com

luotettavaa kodin ja toimiston puhtaanapitoa Kauniaisissa
palitliga rengdringstjanster for hem och byraer i Grankulla

Lakiasiaintoimisto
varatuomari Klaus Kavanne
Yksityishenkiloiden ja
yritysten oikeudelliset asiat
Palvelu myds ruotsiksi

puh. 041 545 9601
klaus@kavanne.fi

Ben Winqvist
0503231338

Rakentaa - Korjaa — Maalaa
Bygger - Reparerar - Malar

www.bewix.net
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AR TEN SR TATHT Thik
GRENEILLA PRGN, SHEALLGET

KAUNIAISTEN KIRKKO

MESSU
PYHAISIN KLO 10

GRANKULLA KYRKA
HOGMASSA
HELGDAGAR KL. 12

Seuraava lehti
postilaatikossasi 17.8.2017

KAUPPAKESKUS GRANI pEIEI' 050019

tabletista tai kdnnykasta
paperikuvat
©
©

vaikka mukaan!

KLI'VAMESTARIT

NYT MYYNNISSA

KAUNIAISISSA liikehuoneisto 45 m?,
katutasossa. Vhp 125.000 €
VANTAALLA tiiysin remontoitu

loistoyksid, Vhp 144.945 €
KIRKKONUMMELLA vapaa yksid
27 m?, Vhp. 54.000 €

KATSASTUS

e sesoe ™ | | Suomalainen
NYT VUOKRATTAVANA | | Katsastusasema
KIVENLAHDESSA remontoitu

3h+k+kph-+parveke 76,5 m?,
vuokra 920 €/kk, takuu 2 kk.
VIHERLAAKSOSSA kunnostettu
2h+kk-+kph 49,5 m?.
Vuokra 720 €/kk, Takuu 2 k.

Tiedustelut Sirkku Tanskanen
p- 050 599 7168
Seppo Tanskanen,

p. 050 562 2205

Kuurinméaentie 12,
02750 ESPOO,

p. 020718 1870 tai
p. 0404111333

www.rukakatsastus.fi

ST Asunto ja
Rahoitus Oy LKV

Vanha Turuntie 17
www.stasuntojarahoitus.fi
sirkku@stasuntojarahoitus.fi

Kaunis Granin
vuosisopimuksella
ilimoitat halvemmin.

Ett arskontrakt gor

annonsen billigare

www.kaunisgrani.fi i Kaunis Grani.

Hehkua ja elinvoimaa ihollesi!

LED-Therapy-valohoidot ovat turvallisia, ihoa luonnollisesti

uudistavia, kivuttomia ja Iddketieteellisesti tutkittuja.

BD Medical
Led-Therapy ja :
timanttihionta
(norm. 125%€) = -~
Y -
KAUNEUSHOITOLA
MEDICAL

7 S[aﬁw&

Led-valohoito ei polta ihoa eikd vaadi toipumisaikoja.

5 hoitoa ennen / jélkeen

® Tasoittaa ryppyja ja juonteita
seka kiinteyttaa ihoa

¢ \/dhentaa ihon punortusta seka
rauhoittaa couperosaa

® Arpiin ja Akneen / rasvaiselle iholle

e Atooppiselle iholle

e Parantaa ihon valovaurioita

® Rosacea / Ruusufinni

medical

Jokainen BD Medical kasvohoito on uniikki
ja tehdaan ihan tarpeiden mukaan

www.mbstation.fi « puh. 044 025 8285 i

* Tunnelitie 6, 02700 Kauniainen (Thurmaninaukiolla) * Ma-Pe 10.00-18.00 « La 10.00-14.00

Tdyden palvelun kauneushoitola

« Sinua palvelevat ammattitaitoiset Sky.dipl. kosmetologit Sari ja Henna.

KaunisGrani

Kaunis Grania julkaisee Ab Grankulla Lokaltidning — Kauniaisten Paikallislehti Oy -niminen yritys, jonka Kauniaisten kaupunki
omistaa. Kauniaisten kaupunginhallitus nimeaa vuosittain hallituksen lehdelle. Hallitus toimii mys toimitusneuvostona.

Kaunis Grani utges av Ab Grankulla Lokaltidning — Kauniaisten Paikallislehti Oy. Bolaget ags av Grankulla stad.
Grankulla stadsstyrelse utnamner varje &r en styrelse for tidningen. Styrelsen fungerar dven som tidningens redaktionsrad.

Hallitus/Styrelse

Johan Johansson (SFP/RKP) pj/ordf.
Jaakko Nevanlinna (KOK/SAML)

Qili Sivula (VIHR/GRONA)

Gun Soderlund

Varalla/Suppleanter

Johanna Hammarberg (SFP/RKP)
Harri Fagerlund (KOK/SAML)
Julius Jansson (VIHR/GRONA)

Kustantaja/Utgivare
Ab Grankulla Lokaltidning —
Kauniaisten Paikallislehti Oy

Sahkoposti/E-post
kaunisgrani@kauniainen.fi  Prenumeration

Seuraava nhumero
ilmestyy 17.8.2017
Aineisto viimeistaan 3.8.2017

Tilaushinta/

15 €/vuosi/ar

Lehden puhelin/

Painos/Upplaga 14500 kpl

Vt. paatoimittaja/

Tidningens telefon
puh./tfn 050 555 1703

Nasta nummer
utkommer 17.8.2017
Materialet senast 3.8.2017

Ulkoasun suunnittelu/
Grafisk formgivning
Hagnas Design

Tf. chefredaktor Internetsivut/

Jessica Jensen Internetsidorna Taitto/Ombrytning

puh. /tfn 050 585 3270 www.kaunianen.fi/ Kapteeni Kuu - . .

tele i/fax 09 505 6535 kaunisgrani Lehti ei vastaa tilaamatta toimite-

Paino,/Tryckeri tqn“aineiston séilyttémisgsté

i o e it Lentisepat Oy, Tuwsila ey
Jessica Jensen edaktionsekreterare - . - T
Kirsi Bergman Markus Jahnsson kaunisgrani@kauniainenfi - T3m3 lehti painettu/ muokata aineistoa.
Henrik Bremer puh./tfn 09 505 6248 limoitushinta/ ?%ttzaorlu;mmer presslagt Tidningen svarar inte for uppbe-
Sirkku Vepsalainen Toimituksellinen aineisto/  Annonspriser o varing och returnering av inlam-
Jyri Laitinen Material 0,90 €/pmm +alv 24 %  jakeluhdiriot % nat material som inte bestallts.

Kaupungintalo/Stadshuset

Redaktionen forbehaller sig rétten

Distributionsstérningar i e e

puh./tfn 09 505 6248


mailto:kaunisgrani@kauniainen.fi
www.kaunianen.fi
mailto:kaunisgrani@kauniainen.fi
http://www.kauniainen.fi/kaunisgrani

